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2023/C 189/02 Byla C-699/21, E. D. L. (Liga grindziamas atsisakymo perduoti pagrindas): 2023 m. balandzio 18 d.
Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Corte costituzionale (Italija) prasymas priimti
prejudicinj sprendima) dél Europos aresto orderio, i$duoto dél E. D. L., vykdymo (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudziamosiose bylose — Europos are§to orderis —
Pagrindy sprendimas 2002/584/TVR — 1 straipsnio 3 dalis — 23 straipsnio 4 dalis — Perdavimo tarp
valstybiy nariy tvarka — Nevykdymo pagrindai — ESS 4 straipsnio 3 dalis — Lojalaus bendradarbiavimo
pareiga — Europos aresto orderio vykdymo sustabdymas — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 4 straipsnis — Nezmonisko ar Zeminamo elgesio draudimas — Sunki létiné ir galimai
nepagydoma liga — Pavojus, kad asmens, dél kurio i§duotas Europos aresto orderis, sveikatai bus

padaryta didelé Zala) . .. ... ... 2
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Byla C-1/23 PPU, Afrin: 2023 m. balandzio 18 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas
byloje (Tribunal de premiere instance francophone de Bruxelles (Belgija) praSymas priimti prejudicin
sprendima) X, Y, A, pagal jstatymg atstovaujami X ir Y, B, pagal jstatymg atstovaujami X ir Y | Etat belge
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Prejudicinio sprendimo priémimo skubos tvarka procediira —
Sieny kontrolé, prieglobstis ir imigracija — Imigracijos politika — Direktyva 2003/86/EB — Teisé i $eimos
susijungima — 5 straipsnio 1 dalis — Pra§ymo leisti atvykti j $alj ir joje gyventi siekiant pasinaudoti teise
i Seimos susijungima pateikimas — Valstybés narés teisés aktai, kuriuose numatyta globéjo $eimos nariy
pareiga asmeniskai pateikti prasyma Sios valstybés narés kompetentingoje diplomatinéje atstovybéje —
Situacija, kai atvykti j $ig atstovybe nejmanoma arba pernelyg sunku — Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartija — 7 ir 24 straipsniai) . . ... ...

Byla C-619/22, Sinda & V R: 2023 m. balandzio 20 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis
byloje (Zemgales rajona tiesa (Latvija) praymas priimti prejudicinj sprendima) SIA ,Sinda & V R“/ Rigas
domes Satiksmes departaments (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Teisingumo Teismo procediiros
reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis — Reikalavimas pateikti pagrindinei bylai taikytinas
teisés nuostatas — Reikalavimas nurodyti prasomy iSaiskinti Sgjungos tiesés nuostaty ir taikytinos
nacionalinés teisés nuostaty ry$j — Pakankamos informacijos nenurodymas — Akivaizdus nepriimti-
0B 1)

Byla C-703/22: 2022 m. lapkri¢io 16 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje WU / Directie van het Centraal Bureau Rijvaardigheidsbewijzen (CBR)

Byla C-707/22: 2022 m. lapkri¢io 17 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Minister van Infrastructuur en Waterstaat | AVROTROS . . . ..........

Byla C-719/22, Openbaar Ministerie ir Federale Overheidsdienst Financién: 2022 m. lapkricio 24 d. Hof van
beroep te Antwerpen (Belgija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Openbaar
Ministerie, Federale Overheidsdienst Financién | Profit Europe NV, Gosselin Forwarding Services NV . ... ..
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2022 m. spalio 12 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-222/21
Shopify / EUIPO — Rossi and Others (ShOPPi) . . . o o oot e

Byla C-780/22 P: 2022 m. gruodzio 22 d. Zaun Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 19 d.
Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-231/21 Praesidiad | EUIPO — Zaun
(SHUIPAs) . .

Byla C-7/23, Marvesa Rotterdam: 2023 m. sausio 10 d. Raad van State (Belgija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Marvesa Rotterdam NV | Federaal Agentschap voor de veiligheid van de
voedselketten (FAVV) . . o oo e
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EUIPO — Actial Farmaceutica Srl . .. .. ...

Byla C-51/23 P: 2023 m. vasario 1 d. Validity Foundation — Mental Disability Advocacy Centre pateiktas
apeliacinis skundas dél 2022 m. lapkri¢io 22 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimtos nutarties
byloje T-640/20, Validity / Komisija . ... ... ... ...

Byla C-53/23, Asociatia ,Forumul Judecdtorilor din Romdnia“; 2023 m. kovo 2 d. Curtea de Apel Pitesti
(Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Asociatia ,Forumul Judecdtorilor din
Romdnia“, Asociatia ,Miscarea pentru Apdrarea Statutului Procurorilor” | Parchetul de pe langd Inalta Curte de
Casatie i Justitie — Procurorul General al Romdniei . . . .. ... ..

Byla C-61/23, Ekostroy: 2023 m. vasario 7 d. Administrativen sad Haskovo (Bulgarija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje ,Ekostroy“ EOOD | Agentsia ,Patna infrastruktura® . ... .. ... ..

Byla C-76/23, Cobult: 2023 m. vasario 13 d. Landgericht Frankfurt am Main (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimag byloje Cobult UG /| TAP Air Portugal SA .. ............
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Byla C-78/23, Deutsche Lufthansa: 2023 m. vasario 14 d. Amitsgericht Steinfurt (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje UE/ Deutsche Lufthansa AG . . .. ..............

Byla C-89/23, Companhia Unido de Crédito Popular: 2023 m. vasario 16 d. Supremo Tribunal
Administrativo (Portugalija) pateiktas pra§ymas priimti prejudicinj sprendima byloje Companhia Unido de
Crédito Popular SARL | Autoridade Tributdria e Aduaneira . . ... ... ... .. ..

Byla C-92/23: 2023 m. vasario 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija / Vengrija . ... ...

Byla C-104/23, A GmbH & Co. KG: 2023 m. vasario 22 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimag byloje A GmbH & Co. KG / Hauptzollamt B . .. .. ... . ...

Byla C-106/23 P: 2023 m. vasario 22 d. Patrick Vanhoudt pateiktas apeliacinis skundas deél
2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-490/21
Vanhoudt | EIB . . . . .o

Byla C-107/23 PPU, Lin: 2023 m. vasario 22 d. Curtea de Apel Brasov (Rumunija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg baudziamojoje byloje pries C.I, C.O., KA, LN, SP. ............

Byla C-109/23, Jemerak: 2023 m. vasario 23 d. Landgericht Berlin (Vokietija) pateiktas pragymas priimti
prejudicin sprendimg byloje GM, ON/ PR . . . ..o e

Byla C-125/23, Unedic: 2023 m. kovo 1 d. Cour d'appel d’Aix-en-Provence (Pranciizija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Association Unedic délégation AGS de Marseille | V, W, X, Y, Z, bendrovés
K bankroto administratoritls . . . ... . ...t

Byla C-126/23, Burdene: 2023 m. kovo 2 d. Tribunale Ordinario di Venezia (Italija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendima byloje UD, QO, VU, LO, CA / Presidenza del Consiglio dei ministri, Ministero
dellTerno . . ..o

Byla C-134/23, Elliniko Symvoulio gia tous Prosfyges: 2023 m. kovo 7 d. Symvoulio tis Epikrateias (Graikija)
pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Somateio ,Elliniko Symvoulio gia tous Prosfyges”,
Astiki Mi Kerdoskopiki Etaireia ,Ypostirixi Prosfygon sto Aigaio“ | Ypourgos Exoterikon, Ypourgos Metanastefsis
kai Asylou . . .o

Byla C-157/23, Ford Italia: 2023 m. kovo 13 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Ford Italia SpA [ ZP, Stracciari SpA ... ... ... .. .. ... ..

Byla C-161/23, Lireva Investments ir kt.: 2023 m. kovo 16 d. Satversmes tiesa (Latvija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje VL, ZS, Lireva Investments Limited, VI, FORTRESS FINANCE Inc.
Latvijas RepubliRas Saeima . . .. ..o

Byla C-163/23, Palognali: 2023 m. kovo 14 d. Giudice di pace di Bologna (Italija) pateiktas prasymas
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Byla C-164/23, VOLANBUSZ: 2023 m. kovo 16 d. Szegedi Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje VOLANBUSZ Zrt. | Bdcs-Kiskun Vdrmegyei Kormdnyhivatal . . . .

Byla C-166/23, Nouryon Functional Chemicals: 2023 m. kovo 17 d. Svea hovratt (Mark- och
miljooverdomstolen) (Svedija) pateiktas praSymas priimti prejudicini sprendima byloje Naturvdrdsverket /
Nouryon Functional Chemicals AB . . . . . ..

Byla C-170/23, trendtours Touristik: 2023 m. kovo 20 d. Landgericht Frankfurt am Main (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicin sprendimg byloje trendtours Touristik GmbH/ SH ... ......

Byla C-204/23, Lufthansa Linee Aeree Germaniche ir kt.: 2023 m. kovo 28 d. Consiglio di Stato (Italija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Autorita di regolazione dei trasporti | Lufthansa
Linee Aeree Germaniche ir Rt. . . ... ... ..
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Byla C-210/23: 2023 m. kovo 31 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija / Portugalijos Respublika

Byla C-252/23 P: 2023 m. balandzio 17 d. European Association of Non-Integrated Metal Importers &
distributors (Euranimi) pateiktas apeliacinis skundas dél 2023 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo (trecioji
kolegija) priimtos nutarties byloje T-81/22, Euranimi/ Komisija . . . ... .. ...,

Bendrasis Teismas
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(Viesoji tarnyba — Pareiginai — COVID-19 pandemijos sukelta sveikatos krizé — Sprendimas, kuriuo
leidziama dirbti ne visg darbo laikg uz paskyrimo vietos riby, siekiant riipintis artimaisiais — Galimybés
dirbti nuotoliniu biidu uz paskyrimo vietos riby visa darbo laikg nebuvimas — Ikiteisminés procedaros
neteisétumas — Sprendimas, kuriuo tenkinamas prasymas dél darbo ne visg darbo laikg -
Suinteresuotumo kreiptis j teisma nebuvimas — Nepriimtinumas — Darbo uzmokestis — Ekspatriacijos
iSmokos mokéjimo sustabdymas — Pareigliny tarnybos nuostaty 62 ir 69 punktai — Pareigtiny tarnybos
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EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2023 m. balandzio 18 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Corte costituzionale
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) dél Europos aresto orderio, i§duoto dél E. D. L.,
vykdymo
(Byla C-699/21 (), E. D. L. (Liga grindZiamas atsisakymo perduoti pagrindas))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Europos
aresto orderis — Pagrindy sprendimas 2002/584/TVR — 1 straipsnio 3 dalis — 23 straipsnio 4 dalis —
Perdavimo tarp valstybiy nariy tvarka — Nevykdymo pagrindai — ESS 4 straipsnio 3 dalis — Lojalaus
bendradarbiavimo pareiga — Europos aresto orderio vykdymo sustabdymas — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 4 straipsnis — NeZmonisko ar Zeminamo elgesio draudimas — Sunki létiné ir
galimai nepagydoma liga — Pavojus, kad asmens, dél kurio iSduotas Europos aresto orderis, sveikatai bus
padaryta didelé Zala)

(2023/C 189/02)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte costituzionale

Salys pagrindinéje byloje

Prasomas perduoti asmuo: E. D. L.

dalyvaujant: Presidente del Consiglio dei Ministri

Rezoliuciné dalis

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimo 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy
nariy tvarkos, i3 dalies pakeisto 2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/299/TVR, 1 straipsnio 3 dalis ir
23 straipsnio 4 dalis, siejamos su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 4 straipsniu,

turi bati aiskinamos taip:

— kai yra pagristy prieZas¢iy manyti, kad perdavus asmenj vykdant Europos aresto orderj akivaizdziai gali kilti pavojus jo
sveikatai, vykdancioji teisminé institucija i$imties tvarka gali laikinai sustabdyti §j perdavima,

— kai vykdancioji teisminé institucija, turinti priimti sprendimg dél sunkia liga sergancio asmens perdavimo vykdant
Europos aresto orderj, nusprendzia, kad yra svariy ir pagristy priezasciy manyti, kad dél $io perdavimo tokiam asmeniui
kils realus pavojus, jog reik§mingai sumazés tikétina jo gyvenimo trukmé arba greitai, reikSmingai ir nepataisomai
pablogés jo sveikatos bakle, $i institucija turi sustabdyti perdavimg ir paprasyti iSduodanciosios teisminés institucijos
pateikti visg informacija apie salygas, kuriomis ketinama vykdyti Sio prafomo perduoti asmens baudziamajj
persekiojima ar laikyti jj suimta, taip pat apie galimybes pritaikyti Sias sglygas atsizvelgiant | jo sveikatos biikle, kad biity
iSvengta tokio pavojaus,
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— jeigu, atsizvelgiant j iduodanciosios teisminés institucijos pateikta informacija ir bet kokia kita vykdanciosios teisminés
institucijos turimg informacija, paaiskéja, kad Sio pavojaus per protinga terming negalima atmesti, pastaroji institucija
turi atsisakyti vykdyti Europos aresto orderj. Taciau jeigu toks pavojus per $j terming gali baiti atmestas, su iSduodanciaja
teismine institucija turi bati suderinta nauja perdavimo data.

() OLC 73, 20222 14.

2023 m. balandZio 18 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal de premiere
instance francophone de Bruxelles (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) X, Y, A, pagal
istatymg atstovaujami X ir Y, B, pagal jstatymgq atstovaujami X ir Y | Etat belge

(Byla C-1/23 PPU (), Afrin (3))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Prejudicinio sprendimo priémimo skubos tvarka procediira —
Sieny kontrolé, prieglobstis ir imigracija — Imigracijos politika — Direktyva 2003/86/EB — Teisé j Seimos
susijungimg — 5 straipsnio 1 dalis — Prasymo leisti atvykti j Salj ir joje gyventi siekiant pasinaudoti teise
i Seimos susijungimg pateikimas — Valstybés narés teisés aktai, kuriuose numatyta globéjo Seimos nariy

pareiga asmeniskai pateikti prasymg Sios valstybés narés kompetentingoje diplomatinéje atstovybéje —

Situacija, kai atvykti j $ig atstovybe nejmanoma arba pernelyg sunku — Europos Sgjungos pagrindiniy

teisiy chartija — 7 ir 24 straipsniai)

(2023/C 189/03)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: X, Y, A, pagal istatymg atstovaujami X, ir Y, B, pagal jstatyma atstovaujami X ir Y

Atsakové: Ftat belge

Rezoliuciné dalis

2003 m. rugs¢jo 22 d. Tarybos direktyvos 2003/86EB dél teisés | Seimos susijungima 5 straipsnio 1 dalis, sicjama su
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsniu ir 24 straipsnio 2 ir 3 dalimis,

turi biti aiskinama taip:

ji draudzia nacionalinés teisés aktus, pagal kuriuos reikalaujama, kad globéjo, t. y. asmens, pripazinto pabégéliu, Seimos
i valstybés narés diplomating ar konsuling atstovybe, kompetentingg pagal jy gyvenamaja ar buvimo vietg uZsienyje,
iskaitant, kai jiems atvykti i ta atstovybe yra nejmanoma arba pernelyg sudétinga, nepazeidziant $ios valstybés narés
galimybés reikalauti, kad Sie nariai asmeniskai atvykty vélesniame prasymo dél Seimos susijungimo procediros etape.

" OL C 104, 2023 3 20.
() Sios bylos pavadinimas i$galvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.
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2023 m. balandZio 20 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Zemgales rajona tiesa
(Latvija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) SIA ,,Sinda & V R“/ Rigas domes Satiksmes
departaments

(Byla C-619/22 (), Sinda & V R)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 94 straipsnis — Reikalavimas pateikti pagrindinei bylai taikytinas teisés nuostatas — Reikalavimas

nurodyti prasomy iSaiskinti Sgjungos tiesés nuostaty ir taikytinos nacionalinés teisés nuostaty rysj —
Pakankamos informacijos nenurodymas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2023/C 189/04)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Zemgales rajona tiesa

Salys
Pareiskéja: SIA ,Sinda & V R*

Atsakovas: Rigas domes Satiksmes departaments (Rygos miesto tarybos Transporto departamentas)

Rezoliuciné dalis

2022 m. rugséjo 20 d. nutartimi Zemgales rajona tiesa (Ziemgalos apygardos teismas, Latvija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg yra akivaizdziai nepriimtinas.

()  Gavimo data: 2022 m. rugséjo 27 d.

2022 m. lapkricio 16 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje WU / Directie van het Centraal Bureau Rijvaardigheidsbewijzen (CBR)

(Byla C-703/22)
(2023/C 189/05)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantas: WU

Kita apeliacinio proceso Salis: Directie van het Centraal Bureau Rijvaardigheidsbewijzen (CBR)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/126/EB (*) dél vairuotojo pazyméjimy
III priedo 6.4 punktas, ypa¢ norma, pagal kurig horizontalusis regéjimo abiem akimis laukas turéty bati ne mazesnis
kaip 160 laipsniy, atsizvelgiant j proporcingumo principg turi bati aiSkinamas taip, kad asmuo, kuris medicininiu
poZitiriu neatitinka Sios normos, bet, jvairiy medicinos eksperty nuomone, vis délto faktiskai yra tinkamas sunkvezimiui
vairuoti, taip pat gali buti laikomas atitinkané¢iu $ig norma?

2. Jei i § klausima biity atsakyta neigiamai, ar pagal Vairuotojo pazyméjimy direktyva galima atlikti proporcingumo
vertinimg atskirais atvejais, nors pagal $ios direktyvos III priedo 6.4 punkte jtvirtintg norma nenumatyta galimybé tokiais
atvejais daryti i§imtis?
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3. Jei taip, kokios aplinkybés gali biiti svarbios vertinant, ar atskirais atvejais galima nukrypti nuo regé¢jimo lauko normos,
nustatytos Vairuotojo pazyméjimy direktyvos III priedo 6.4 punkte?

()  OLL 403, 2006, p. 18 (toliau — Vairuotojo pazymé¢jimy direktyva).

2022 m. lapkri¢io 17 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Minister van Infrastructuur en Waterstaat | AVROTROS

(Byla C-707/22)
(2023/C 189/06)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Minister van Infrastructuur en Waterstaat
Atsakové: AVROTROS

Kitos Salys: Bestuur van de Luchtverkeersleiding Nederland, Royal Schiphol Group NV/Schiphol Nederland BV

Prejudiciniai klausimai

1 a. Kg, atsizvelgiant i Pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnyje ir EZTK 10 straipsnyje jtvirtinta saviraiskos ir
informacijos laisve, reiskia ,duomenys apie jvykius“ ir ,tinkamas konfidencialumas“ pagal Reglamento
Nr. 376/2014 (!) 15 straipsnio 1 dalj?

b. Ar ,duomenys apie jvykius“ pagal Reglamento Nr. 376/2014 15 straipsnio 1 dalj apima apibendrintg informacija?

2 a. Ar Reglamento Nr. 376/2014 15 straipsnio 1 dalis, atsizvelgiant i Pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnyje ir
EZTK 10 straipsnyje jtvirtintg saviraiskos ir informacijos laisve, turi biiti aiskinama taip, kad su ja yra suderinama
tokia nacionaliné tvarka, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, kurioje numatyta, kad draudziama atskleisti bet
kokig informacija apie pranesamus jvykius?

b. Ar tai taip pat taikoma apibendrintiems duomenims arba pranesamiems jvykiams?

3. Jei i 2a ir 2b klausimus biity atsakyta neigiamai: ar kompetentinga nacionaliné institucija turi teis¢ taikyti bendra
nacionaling informacijos atskleidimo tvarkg, pagal kurig informacija neatskleidziama, jeigu jos atskleidimg nusverty
interesai, susije, pavyzdziui, su santykiais su kitomis valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis, su valstybés
institucijy vykdomais patikrinimais, kontrole ir priezitira, su privatumo uztikrinimu ir su siekiu i$vengti neproporcingo
fiziniy arba juridiniy asmeny privilegijavimo arba diskriminavimo?

(') 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 376/2014 dél pranesimo apie civilinés aviacijos jvykius,
jy analizés ir tolesnés veiklos, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/42/EB ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 1321/2007 ir (EB)
Nr. 1330/2007 (OL L 122, 2014, p. 18).

2022 m. lapkric¢io 24 d. Hof van beroep te Antwerpen (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Openbaar Ministerie, Federale Overheidsdienst Financién | Profit Europe NV, Gosselin
Forwarding Services NV

(Byla C-719/22, Openbaar Ministerie ir Federale Overheidsdienst Financién)
(2023/C 189/07)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hof van beroep te Antwerpen
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Salys pagrindinéje byloje

Apeliantés: Openbaar Ministerie, Federale Overheidsdienst Financién

Kitos apeliacinio proceso Salys: Profit Europe NV, Gosselin Forwarding Services NV

Prejudicinis klausimas

Ar Reglamentas Nr. 1071/2012(') ir Igyvendinimo reglamentas Nr. 430/2013 (%) priestarauja Reglamento
Nr. 1225/2009 (°), kuris yra pagrindinis reglamentas, 1, 5, 6 ir 9 straipsniams tiek, kiek pagal juos importuojamoms
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés rutulinio grafitinio ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su
sriegiais taikomi antidempingo muitai, kai nei praSyme inicijuoti antidempingo tyrima, nei pranesime apie inicijavima dél
antidempingo priemonés Sios prekés nebuvo klasifikuotos kaip nagrinéjamasis produktas, nebuvo pateikta jokiy jrodymy
dél dempingo, Zalos ir priezastinio rysio ir Europos Komisija niekaip nenagrinéjo prekiy normaliosios vertés, jy eksporto
kainos, galimo dempingo skirtumo, galimos Zalos, zalos masto, kity Zinomy veiksniy poveikio Zalai, priezastinio dempingo
ir zalos rysio ir batinybeés, atsizvelgiant | Sgjungos interesg, Sioms prekéms (rutulinio grafitinio ketaus vamzdziy arba
vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais) taikyti antidempingo muitus?

() 2012 m. lapkric¢io 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1071/2012, kuriuo importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos ir
Tailando kilmés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais nustatomas laikinasis antidempingo
muitas (OL L 318, 2012, p. 10).

() 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 430/201 3, kuriuo importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos
ir Tailando kilmeés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su sriegiais nustatomas galutinis antidempingo
muitas, galutinai surenkamas laikinasis muitas ir nutraukiamas tyrimas dél Indonezijos (OL L 129, 2013, p. 1).

() 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009, p. 51)

2022 m. gruodzio 8 d. Shopify Inc. pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 12 d. Bendrojo
Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-222/21 Shopify /| EUIPO — Rossi and Others
(Shoppi)

(Byla C-751/22 P)

(2023/C 189/08)

Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Shopify Inc., atstovaujama Rechtsanwilte S. Volker ir M. Pemsel
Kitos proceso Salys: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), Massimo Carlo Alberto Rossi, Salvatore

Vacante and Shoppi Ltd.

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamg sprendima;

— panaikinti 2021 m. vasario 18 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 785/2020-2) (gin¢ijamas
sprendimas).

— priteisti i§ EUIPO ir jstojusiy i byla Saliy bylin¢jimosi islaidas, jskaitant patirtgsias nagrinéjant byla Bendrajame Teisme.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg apelianté remiasi vieninteliu pagrindu, konkre¢iai Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (%), i§ dalies
pakeisto Reglamentu (ES) 2015/2424 (%), 53 straipsnio 1 dalies a punkto ir jo 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimu.
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Apelianté nurodo $iuos argumentus.

Bendrasis Teismas neatsizvelgé i apeliantés pateiktus sustipréjusio skiriamojo pozymio Jungtinéje Karalystéje jrodymus, nes
skundziamas sprendimas buvo priimtas pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, numatytam Susitarimo dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (*)
127 straipsnyje. Bendrasis Teismas nusprendé¢, kad apelianté turi galéti uzdrausti naudoti vélesnj prekiy Zenklg ne tik jo
paraiskos padavimo dieng, bet ir Apeliacinés tarybos sprendimo priémimo diena. Taigi i§ esmés Bendrasis Teismas
nusprendé, kad santykinio atsisakymo registruoti pagrindo salygos vykstant registracijos pripazinimo negaliojancia
procediirai turi egzistuoti paraiSkos padavimo arba prioriteto dieng ir EUIPO (t. y. Anuliavimo skyriaus arba Apeliacinés
tarybos) sprendimo priémimo dieng.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Europos Sajungos prekiy zenklo (OL L 78, 2009, p. 1) (OL L 78,
2009, p. 1).

( 2015 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2424, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo ir Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95, skirtas jgyvendinti Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo, ir kuriuo panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2869/95 d¢l Vidaus rinkos
derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) mokamy mokes¢iy (OL L 341, 2015, p. 21).

() OLL 29, 2020, p. 7.

2022 m. gruodzio 22 d. Zaun Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 19 d. Bendrojo
Teismo (Sestoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-231/21 Praesidiad | EUIPO — Zaun (Stulpas)

(Byla C-780/22 P)
(2023/C 189/09)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Zaun Ltd, atstovaujama advokato C. Weber
Kitos proceso Salys: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba, Praesidiad Holding

2023 m. balandzio 17 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) nutare,
kad apeliacinis skundas nepriimtinas ir kad Zaun Ltd turi padengti savo bylin¢jimosi islaidas.

2023 m. sausio 10 d. Raad van State (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Marvesa Rotterdam NV | Federaal Agentschap voor de veiligheid van de voedselketten (FAVV)

(Byla C-7/23, Marvesa Rotterdam)
(2023/C 189/10)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Marvesa Rotterdam NV

Atsakové: Federaal Agentschap voor de veiligheid van de voedselketten (FAVV)
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sprendimo 2002/994/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, taikomy i§ Kinijos importuojamiems gyvininés kilmés
produktams ('), su pakeitimais, padarytais Igyvendinimo sprendimu (ES) 2015/1068, kuriuo i§ dalies keiCiamas
Sprendimas 2002/994/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, taikomy i§ Kinijos importuojamiems gyvininés kilmeés
produktams (3), priedo I dalis turi biti aiskinama taip, kad sagvoka ,Zuvininkystés produktai“ apima ir vartoti Zmonéms, ir
gyviinams Serti skirtus produktus, todél gyviiny pasarams skirti Zuvy taukai gali bati laikomi ,Zuvininkystés produktu®,
kaip tai suprantama pagal pirmiau minétg prieda?

2. Jei | pirmaji klausima buty atsakyta neigiamai, ar Sprendimo 2002/994/EB <...> priedo [ dalimi paZeidziama
1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyvos 97/78/EB, nustatancios principus, reglamentuojancius i§ treciyjy Saliy
i Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy organizavima (*), 22 straipsnio 1 dalis, prireikus siecjama su SESV
Protokolo Nr. 2 dél subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo 1 straipsniu, dél to, kad draudimas importuoti i§
Kinijos jveZamiems vartoti Zmonéms skirtiems Zuvininkystés produktams pagal Sprendimo 2002/994/EB 2 straipsnj
netaikomas, o i§ Kinijos jvezamiems gyviinams Serti skirtiems Zuvininkystés produktams — taikomas?

OL L 348, 2002, p. 154.
OL L 174, 2015, p. 30.
() OLL 24, 1998, p. 9, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 22 t.,, p. 247.

—~—
==

2023 m. sausio 28 d. Mendes SA pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo
Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-678/21, Mendes | EUIPO — Actial
Farmaceutica Srl

(Byla C-42/23 P)
(2023/C 189/11)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Mendes SA, atstovaujama avvocato M. Cavattoni
Kitos proceso Salys: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), Actial Farmaceutica Srl

2023 m. balandzio 19 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skunda nagrinéjanti kolegija) nutare,
kad apeliacinis skundas nepriimamas ir kad Mendes SA turi padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2023 m. vasario 1 d. Validity Foundation — Mental Disability Advocacy Centre pateiktas apeliacinis
skundas dél 2022 m. lapkri¢io 22 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimtos nutarties byloje
T-640/20, Validity | Komisija

(Byla C-51/23 P)
(2023/C 189/12)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Validity Foundation — Mental Disability Advocacy Centre, atstovaujama advocaat B. Van Vooren ir abogada
M. R. Oyarzabal Arigita

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai
Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— pripazinti apeliacinj skundg priimtinu ir pagristu;

— panaikinti 2022 m. lapkric¢io 22 d. Bendrojo Teismo nutartj byloje T-640/20, Validity /| Komisija;
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— nurodyti panaikinti 2020 m. rugpjicio 6 d. Komisijos sprendimg C(2020) 5540 final ir 2021 m. balandzio 19 d.
Sprendimg C(2021) 2834 final; ir

— priteisti i§ Europos Komisijos apeliantés bylinéjimosi islaidas; arba

— nepatenkinus minéty reikalavimy, grazinti byla Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendima dél esmés, ir atidéti
bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjima.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pirmuoju apeliacinio skundo pagrindu apelianté gincija Bendrojo Teismo i$vadas, jog néra pavojaus, kad Komisija ateityje
pazeis Reglamento 1049/2001 4 straipsnio 3 dalj (toliau — Skaidrumo reglamentas), nes:

i. ,abipusio pasitikéjimo atmosfera“ néra bendroji konfidencialumo prezumpcija; ir

ii. néra pavojaus, kad, ateityje teikiant praSymus susipazinti su dokumentais, Komisija vél remsis neaiskiu pagrindu,
pavyzdziui, ,abipusio pasitikéjimo atmosfera“.

Antruoju apeliacinio skundo pagrindu apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, nes nusprendg, jog néra
pavojaus, kad pasikartos skaidrumo ir gero administravimo principy bei Skaidrumo reglamento procediiriniai pazeidimai,
kurie buvo padaryti per procedirg, dél kurios pradéta $i byla.

2023 m. kovo 2 d. Curtea de Apel Pitesti (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Asociatia ,,Forumul Judecatorilor din Romdnia“, Asociatia ,Miscarea pentru Apdrarea Statutului
Procurorilor“ | Parchetul de pe lingd Inalta Curte de Casatie si Justitie — Procurorul General al Romaniei

(Byla C-53/23, Asociatia ,,Forumul Judecitorilor din Romadnia“)
(2023/C 189/13)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Pitegti

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos: Asociatia ,Forumul Judecatorilor din Romdnia“, Asociatia ,Miscarea pentru Apdrarea Statutului Procurorilor

Atsakové: Parchetul de pe langd Inalta Curte de Casatie si Justitie — Procurorul General al Romaniei

Prejudiciniai klausimai

1. Ar ESS 2 straipsniui ir 19 straipsnio 1 dalies antrai pastraipai kartu su Chartijos 12 ir 47 straipsniais prieStarauja
nuostatos, kuriomis numatomi apribojimai teiséjy profesinéms asociacijoms pareiksti tam tikrus iekinius (kuriais
siekiama skatinti ir apsaugoti teiséjy nepriklausomuma ir veiklos teisétuma, taip pat ginti profesinj statusg), nustatant
salyga, kad turi egzistuoti teisétas privatus interesas, kuris buvo pernelyg apribotas, remiantis privalomu Inalta Curte de
Casatie si Justitie (AukSCiausiasis Kasacinis ir Teisingumo Teismas) sprendimu, kurj priémus susiformavo tokia nacionaliné
praktika, kad panasiose bylose kaip ta, kuria nagrinéjant pateiktas is klausimas, reikalaujama, kad biity tiesioginis rysys
tarp administracinio akto, kurio teisétumg turi patikrinti teismai, ir teiséjy profesiniy asociacijy tiesioginio tikslo ir
uzdaviniy, numatyty jy jstatuose, tais atvejais, kai Sios asociacijos siekia veiksmingos teisminés gynybos Europos
Sajungos teisés reguliuojamais klausimais pagal bendrg jstatuose numatyta tikslg ir uzdavinius?
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2. Ar, atsizvelgiant i atsakyma i pirmaji klausima, ESS 2 straipsniui, 4 straipsnio 3 daliai ir 19 straipsnio 1 dalies antrai
pastraipai, Akto dél Rumunijos stojimo salygy IX priedui ir Sprendimui 2006/928 (!) prieStarauja nacionalinés teiseés
aktai, kuriais Nacionalinio kovos su korupcija direktorato kompetencija apribojama, i§imting kompetencija tirti teiséjy ir
prokurory padarytus korupcinius nusikaltimus (placigja prasme) suteikiant tam tikriems prokurorams, kuriuos
(Rumunijos Auksciausiosios teiséjy tarybos plenarinés asambléjos siilymu Rumunijos generalinis prokuroras) konkreciai
paskiria prokuratiiroje prie Inalta Curte de Casatie si Justitie (Auksciausiasis Kasacinis ir Teisingumo Teismas) ir atitinkamai
prokuratiirose prie apeliaciniy teismy, kurie taip pat turi jurisdikcija nagrinéti kity kategorijy nusikalstamas veikas,
kurias padaro teiséjai ir prokurorai?

(')  2006/928JEB: 2006 m. gruodzio 13 d. Komisijos sprendimas, nustatantis bendradarbiavimo su Rumunija ir jos pazangos siekiant
orientaciniy tiksly teismy reformos ir kovos su korupcija srityse patikrinimo mechanizmag (OL L 354, 2006, p. 56)

2023 m. vasario 7 d. Administrativen sad Haskovo (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ,,Ekostroy“ EOOD | Agentsia ,,Patna infrastruktura“

(Byla C-61/23, Ekostroy)
(2023/C 189/14)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativen sad Haskovo

Salys pagrindinéje byloje
Ieskove: ,Ekostroy“ EOOD

Atsakové: Agentsia ,Patna infrastruktura®

Prejudicinis klausimas

Ar 1999 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/62/EB (') dél sunkiasvoriy kroviniy transporto
priemoniy apmokestinimo uZ naudojimasi tam tikra infrastruktira 9a straipsnis turi bati aiSkinamas taip, kad Siame
straipsnyje nustatytu nuobaudy uz pagal Sia direktyva priimty nacionaliniy nuostaty paZeidimus proporcingumo
reikalavimu draudziamos tokios kaip pagrindingje byloje nagrinéjamos nacionalinés teisés nuostatos, kuriomis,
neatsizvelgiant j pazeidimo pobidj ir sunkumg, (fiziniams ar juridiniams asmenims) yra numatyta fiksuoto dydzio bauda
uZ nuostaty, susijusiy su pareiga i§ anksto nustatyti ir sumokéti rinkliavos suma uZz naudojimasi keliy infrastruktiira,
pazeidimus, jei yra numatyta galimybé, sumokéjus vadinamajj kompensacinj mokestj, biiti atleistam nuo administracinés
atsakomybés?

()  OLL 187, 1999, p. 42; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 4 t., p. 372.

2023 m. vasario 13 d. Landgericht Frankfurt am Main (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Cobult UG /| TAP Air Portugal SA

(Byla C-76/23, Cobult)
(2023/C 189/15)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Frankfurt am Main

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Cobult UG

Atsakové: TAP Air Portugal SA
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Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento (EB) Nr. 261/2004 () 7 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinama taip: laikoma, kad keleivis savo parasu
patvirtina sutinkantis, kad uZ bilieta sumokéta suma, kaip ji suprantama pagal 8 straipsnio 1 dalies a punkto pirma jtrauka,
jam bty grazinta kelionés ¢ekiu jau tuomet, kai jis tokj ¢ekj pasirenka skrydj vykdancio oro vezéjo interneto svetainéje, taip
atmesdamas galimybe, kad uz bilieta sumokéta suma véliau biity graZinta pinigais, ir tas ¢ekis jam atsiun¢iamas elektroniniu
pastu, o uz bilieta sumokétg suma atgauti pinigais galima tik pirmiau susisiekus su skrydj vykdanciu oro vezéju?

() 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamentg
(EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t.,, p. 10).

2023 m. vasario 14 d. Amtsgericht Steinfurt (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje UE / Deutsche Lufthansa AG

(Byla C-78/23, Deutsche Lufthansa)
(2023/C 189/16)
Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Steinfurt

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: UE

Atsakové: Deutsche Lufthansa AG

Prejudiciniai klausimai

Ar pranesimas apie rezervacijos pakeitimg, kuriame pateikiamas toliau nurodytas tekstas ir paskui i§vardijami pagal
rezervacijos patvirtinimg like marSruto pirmyn ir atgal skrydziai, atitinka ,pranesimo apie skrydzio atSaukima“ turinio
reikalavimus, kaip tai suprantama pagal 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 261/2004 (") 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkta?

,Rezervacijos pakeitimas

[Oro vezéjo pavadinimas] rezervacijos kodas: <...>

(Rodyti [ tvarkyti rezervacija)

Gerbiamoji kliente, gerbiamasis kliente,

del koronaviruso krizés vis dar turime koreguoti savo skrydziy plang. Dél to buvo pakeista ir Jusy skrydzio rezervacija.

Bandéme Jums surasti geriausiag marsruta, todél praSome perzitiréti pakeista Jisy skrydzio rezervacija. Toliau nurodyti visi
like Jasy kelionés skrydziai, atSaukti skrydziai nenurodyti.”

(') 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidé¢jimo ilgam laikui atveju, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).
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2023 m. vasario 16 d. Supremo Tribunal Administrativo (Portugalija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Companhia Unido de Crédito Popular SARL |/ Autoridade Tributdria
e Aduaneira

(Byla C-89/23, Companhia Unido de Crédito Popular)
(2023/C 189/17)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supremo Tribunal Administrativo

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Companhia Unido de Crédito Popular SARL

Kita apeliacinio proceso Salis: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Prejudicinis klausimas

Siekiant nustatyti, ar 11 % komisinis mokestis, kurj pagal istatyma (1999 m. rugséjo 17 d. Dekreto-istatymo Nr. 365/99
25 straipsnis) paskolos davéjas gauna uZ jkeisty prekiy pardavima, gali bati neapmokestinamas pagal PVM direktyvos (')
135 straipsnio 1 dalies b punkta (kuris atitinka Cddigo do Imposto sobre o Valor Acrescentado (Pridétinés vertés mokescio
kodekso) 9 straipsnio 27 dalies a punktg), ar gali bti jkeisty prekiy pardavimas (1999 m. rugséjo 17 d. Dekreto-jstatymo
Nr. 365/99 19 straipsnis ir paskesni), kai paskolos gavéjas nustoja mokéti pagal teisés aktuose nustatytas salygas, yra
papildoma paslauga, palyginti su paskolos davéjo teikiamomis paslaugomis (jkeitimu uztikrinta paskolos teikimas)?

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).

2023 m. vasario 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija | Vengrija
(Byla C-92/23)
(2023/C 189/18)
Proceso kalba: vengry

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama U. Malecka, L. Malferrari ir A. Tokdr

Atsakové: Vengrija

Ieskovés reikalavimai
Komisija Teisingumo Teismo praso:
1) Pripazinti, kad dél to, jog:

i) Médiatandcs (Rysiy reguliavimo taryba, Vengrija) priémé 2020 m. rugséjo 8 d. sprendimg, kuriuo atsisakyta pratesti
Klubrddié turima teise naudoti daznius,

ii) buvo priimta 2010 m. Jstatymo CLXXXV 48 straipsnio 7 dalies nuostata, pagal kuria pakartotinio paZeidimo atveju
automatiskai nebepratesiama teisé naudoti transliavimui skirtus daznius, net jeigu paZeidimas néra itin sunkus ir yra
tik formalus, ir

iii) Klubrddié dél $iy neproporcingy ir diskriminuojanciy priezasciy nebegali testi veiklos radijo transliavimo paslaugy
sektoriuje,

Vengrija nejvykdé jsipareigojimy pagal Direktyvos 2002/20/EB (') 5, 7 ir 10 straipsnius, Direktyvos 2002/77[EB (3
4 straipsnio 2 dalj, Direktyvos 2002/21/EB (}) 9 straipsnj, bendruosius proporcingumo, nediskriminavimo ir
saziningo bendradarbiavimo principus, taip pat pagal Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsni;



2023 5 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 189/13

iv) per Direktyvos 2002/20/EB 5 straipsnio 3 dalyje nustatyta $esiy savaiciy terming nebuvo priimtas sprendimas dél
Klubrddié prasymo pratesti teis¢ naudoti daznius ir

v) nebuvo laiku suorganizuota anks¢iau Klubrddié naudoto daznio suteikimo procedira, kad bity galima priimti
sprendimg pries baigiant galioti Klubrddié turimoms naudojimo teiséms,

Vengrija nejvykdé isipareigojimy pagal Direktyvos 2002/21/EB & ir 9 straipsnius, Direktyvos 2002/20/EB
5 straipsnio 3 dalj ir bendrajj gero administravimo principa;

vi) 2020 m. kovo 4 d. paskelbtame kvietime teikti paraiskas ir 2021 m. kovo 10 d. priimtame Sprendime 180/2021
Rysiy reguliavimo taryba

— nustaté neproporcingas teisés naudoti daznius suteikimo sglygas,
— 1§ anksto nenustate teisés naudoti daznius suteikimo kriterijy ir

— nenumaté jokios diskrecijos, kiek tai susij¢ su klaidy, kuriy galb@it yra pateiktuose dokumentuose ir dél kuriy
kandidatai gali bati pasalinti, sunkumo ir reik§mingumo vertinimu ir neatsizvelgé i klaidy mazareik§miskuma,

Vengrija nejvykdé jsipareigojimy pagal Direktyvos 2002/20/EB 5 straipsnio 2 dalj, Direktyvos (ES) 2018/1972 ()
45 straipsnj ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnj;

vii) buvo priimta 2010 m. Istatymo CLXXXV 65 straipsnio 11 dalies nuostata, pagal kurig nesuteikiama galimybé
prasyti laikiny teisiy naudoti tuo atveju, jeigu pries tai nebuvo pratesta Ziniasklaidos paslaugy teikéjo turima teisé
naudoti, kai tokia galimyb¢ suteikiama tiekéjams, kuriy teis¢ naudoti jau buvo viena sykj pratesta, ir kurioje
nenurodomas tokio skirtingo pozifirio pagrindas, nors priezastys, dél kuriy atsisakoma pratesti, nekliudo suteikti
naujy teisiy naudoti, Vengrija pazeidé jsipareigojimus pagal Direktyvos (ES) 2018/1972 45 straipsnio 1 dalj ir
proporcingumo bei nediskriminavimo principus.

2) Priteisti i§ Vengrijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio dalykas yra Vengrijos Zziniasklaidos reguliavimo institucijos sprendimai ir teisés aktai, kuriais tie sprendimai
grindziami, pagal kuriuos Klubrddid, Vengrijoje veikianti komerciné radijo stotis, netenka galimybés transliuoti programas
antZeminiu analoginiu FM dazniu bei taip pasiekti placius Vengrijos visuomenés sluoksnius.

2020 m. rugséjo & d. Rysiy reguliavimo taryba nusprendé nepratesti Klubrddié teisés naudoti daznius. Paskui §j institucija
paskelbé naujg kvietimg teikti paraiskas dél anksc¢iau Klubrddié naudoto daznio skyrimo. Klubrddié dalyvavo konkurse, taciau
2021 m. kovo 11 d. Rysiy reguliavimo taryba pripazino, kad jos kandidatiira negalioja. Dél $iy dviejy Rysiy reguliavimo
tarybos sprendimy Klubrddié turéjo nutraukti radijo transliavimo paslaugas FM dazniu.

Be to, remiantis galiojanciais Vengrijos teisés aktais, Klubrddid taip pat negali laikinai transliuoti savo programos FM dazniu.

Komisija laikosi nuomonés, kad priémusi minétus teisés aktus ir priemones, Vengrija pazeidé Sajungos teise.

(") 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo (OL L 108,
2002, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t, p. 337).

(» 2002 m. rugséjo 16 d. Komisijos Direktyva 2002/77[EB dél konkurencijos elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy rinkose (OL L 249,
2002, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 2 t. p. 178).

() 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios
reguliavimo sistemos (OL L 108, 2002, p. 33; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t. p. 349).

() 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroniniy rysiy
kodeksas (OL L 321, 2018, p. 36).
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2023 m. vasario 22 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje A GmbH & Co. KG | Hauptzollamt B

(Byla C-104/23, A GmbH & Co. KG)
(2023/C 189/19)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: A GmbH & Co. KG

Kita kasacinio proceso $alis: Hauptzollamt B

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Kombinuotosios nomenklattiros (KN) (') 9406 pozicija batinai reikalaujama, kad surenkamasis statinys baty i3
visy pusiy visiskai uzdara patalpa?

2. Jeigu i pirmajj prejudicinj klausima biity atsakyta neigiamai, ar pagal KN 9406 pozicijg reikalaujama, kad surenkamasis

statinys biity pakankamai didelis, kad i jj galéty jeiti vidutinio figio asmuo, ir ar tam reikalinga bent viena vieta, kurioje
tas asmuo galéty stovéti, ar uztenka, kad jis galéty jeiti | statinj pasilenkes?

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 deél tarify ir statistinés nomenklattiros bei dél Bendrojo muity tarifo
[ priedas, i§ dalies pakeistas 2014 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1101/2014, kuriuo i3 dalies kei¢iamas
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistines nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedas (OL L 312,
2014, p. 1).

2023 m. vasario 22 d. Patrick Vanhoudt pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. gruodzio 14 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-490/21 Vanhoudt | EIB

(Byla C-106/23 P)
(2023/C 189/20)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Apeliantas: Patrick Vanhoudt, atstovaujamas advokaciy L. Levi ir A. Champetier

Kita proceso salis: Europos investicijy bankas

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti 2022 m. gruodzio 14 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-490/21;
— patenkinti apelianto pirmojoje instancijoje pateiktus reikalavimus ir atitinkamai

— panaikinti 2020 m. gruodzio 16 d. sprendimg, kiek juo atmesta apelianto kandidattira j EIB pirmininko pavaduotojo
biuro vadovo pareigas, ir sprendima paskirti i $ias pareigas L.;

— prireikus, panaikinti 2021 m. geguzés 17 d. sprendima, apie kurj apeliantui pranesta 2021 m. geguzés 18 d., kuriuo
atmesti jo 2020 m. gruodzio 18 d. ir 2021 m. kovo 17 d. jo administraciniai skundai;
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— nurodyti EIB apeliantui atlyginti neturting Zala, kuri ex aequo et bono jvertinta 4 000 EUR;
— priteisti i§ EIB visas bylin¢jimosi ilaidas;

— priteisti i§ atsakovo visas bylinéjimosi abiejose instancijose iSlaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas apeliacinj skundg apeliantas nurodo tokius pagrindus:

1. Gauriy ir procediiros pazeidimas — Teismo pareigos nurodyti motyvus paZeidimas — Prane$imo apie laisva darbo vieta
teisinio kvalifikavimo klaida —Nediskriminavimo principo pazeidimas.

2. Teisinio saugumo, skaidrumo ir nediskriminavimo principy pazeidimas — Teismo pareigos nurodyti motyvus
pazeidimas.

2023 m. vasario 22 d. Curtea de Apel Brasov (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries C.I, C.O., K.A,, LN, S.P.

(Byla C-107/23 PPU, Lin)
(2023/C 189/21)

Proceso kalba: rumuny

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Brasov

Apeliantai:

CI, CO, KA., LN, S.P.

Atsakoveé:

Rumunijos valstybé

Prejudiciniai klausimai

1. Ar ESS 2 straipsnis, ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa ir ESS 4 straipsnis [3 dalis], siejami su SESV 325 straipsnio
1 dalimi, FIA konvencijos (') 2 straipsnio 1 dalimi, FIA direktyvos (%) 2 ir 12 straipsniais ir 2006 m. lapkricio 28 d.
Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos (%), atsizvelgiant | veiksmingy ir
atgrasomyjy sankcijy principa, sunkaus sukciavimo, pazeidziancio Europos Sajungos finansinius interesus, atvejais, ir
taikant Komisijos sprendima 2006/928/EB (¥), su nuoroda j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnio
1 dalies paskutinj sakinj, turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziama tokia teisiné situacija, kokia nagrinéjama
pagrindingje byloje, kai nuteisti apeliantai specialiajame skunde praso panaikinti galutinj apkaltinamaji nuosprendj,
remdamiesi §velnesnio baudziamojo jstatymo taikymo principu, kuris turéty bati taikomas nagrinéjant byla i§ esmés ir
pagal kurj turéjo biiti numatytas trumpesnis senaties terminas, pasibaiges iki sprendimo byloje priémimo, bet nustatytas
po jo, nacionalinio konstitucinio teismo sprendimu, kuriuo jstatymo nuostatos, susijusios su baudziamosios
atsakomybés senaties termino nutraukimu (2022 m. sprendimas), buvo pripaZintos priestaraujanc¢iomis Konstitucijai
dél jstatymy leidéjo neveiklumo, nes jis nesiémé veiksmy, kad jstatymo tekstas bty suderintas su kitu to paties
konstitucinio teismo sprendimu, priimtu prie$ ketverius metus iki pastarojo sprendimo (2018 m. sprendimas), o per §j
laikotarpj taikant pirmajj sprendimg susiformavusi bendrosios kompetencijos teismy praktika konsolidavosi, nes
jstatymo tekstas ir toliau egzistavo tokia forma, kokia buvo numatyta priimant pirmajj Konstitucinio Teismo sprendima,
o to praktiné pasekmé buvo ta, kad visy nusikalstamy veiky, dél kuriy iki pirmojo Konstitucinio Teismo sprendimo
nebuvo priimtas galutinis apkaltinamasis nuosprendis, senaties terminas buvo sutrumpintas per pus¢ ir dél to
baudziamoji byla kaltinamuyjy Sioje byloje atzvilgiu buvo nutraukta?
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2. Ar ESS 2 straipsnio nuostatos dél teisinés valstybés vertybiy ir pagarbos Zmogaus teiséms visuomenéje, kuriai biidingas
teisingumas, ir ESS 4 straipsnio [3 dalies] nuostatos dél Sajungos ir valstybiy nariy lojalaus bendradarbiavimo principo,
taikant Komisijos sprendimo 2006/928/EB nuostatas dél isipareigojimo uZtikrinti Rumunijos teismy sistemos
veiksmingumg ir remiantis Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnio [1 dalies] paskutiniu sakiniu,
kuriame jtvirtintas $velnesnio baudZiamojo istatymo principas, turi bati aiSkinamos taip, kad, kalbant apie visg
nacionaling teismy sistemg, pagal jas draudziama tokia teisiné situacija, kokia nagrinégjama pagrindinéje byloje, kai
nuteisti apeliantai specialiajame skunde praso panaikinti galutinj apkaltinamajj nuosprendj, remdamiesi $velnesnio
baudziamojo jstatymo taikymo principu, kuris turéty bati taikomas nagrinéjant byla i§ esmés ir pagal kurj turéjo bati
numatytas trumpesnis senaties terminas, pasibaiges iki sprendimo byloje priémimo, bet nustatytas po jo, nacionalinio
konstitucinio teismo sprendimu, kuriuo jstatymo nuostatos, susijusios su baudziamosios atsakomybés senaties termino
nutraukimu (2022 m. sprendimas), tai motyvuojant jstatymy leidéjo neveiklumu, nes jis nesiémé veiksmy, kad jstatymo
tekstas baity suderintas su kitu to paties konstitucinio teismo sprendimu, priimtu prie§ ketverius metus iki pastarojo
sprendimo (2018 m. sprendimas), ir per §j laikotarpj taikant pirmajj sprendima susiformavusi bendrosios kompetencijos
teismy praktika konsolidavosi, nes jstatymo tekstas ir toliau egzistavo tokia forma, kokia buvo numatyta priimant
pirmajj Konstitucinio Teismo sprendima, o to praktiné pasekmé buvo ta, kad visy nusikalstamy veiky, dél kuriy iki
pirmojo Konstitucinio Teismo sprendimo nebuvo priimtas galutinis apkaltinamasis nuosprendis, senaties terminas buvo
sutrumpintas per puse ir dél to baudziamoji byla kaltinamyjy $ioje byloje atzvilgiu buvo nutraukta?

3. Jeigu atsakymas biity teigiamas ir tik tuo atveju, jei negalima pateikti Sajungos teise atitinkancio aiskinimo, ar Sajungos
teisés virSenybés principas turi bti aiskinamas taip, kad pagal ji draudziami nacionaliniai teisés aktai ar praktika, pagal
kuriuos nacionaliniai bendrosios kompetencijos teismai yra saistomi nacionalinio konstitucinio teismo sprendimy ir
privalomy nacionalinio auksciausiojo teismo sprendimy ir dél Sios priezasties negali, nepadarydami drausminio
nusizengimo, savo iniciatyva netaikyti i§ tokiy sprendimy kylancios teismy praktikos, net jei jie, atsizvelgdami
i Teisingumo Teismo sprendimg, mano, kad tokia teismy praktika priestarauja ESS 2 straipsniui, ESS 19 straipsnio
1 dalies antrai pastraipai ir ESS 4 straipsnio [3 daliai], siejamai su SESV 325 straipsnio 1 dalimi, remiantis Komisijos
sprendimu 2006/928/EB ir atsizvelgiant j Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnio [1 dalies] paskutinj
sakinj, kaip yra pagrindinéje byloje nagrinéjamos situacijos atveju?

(")  Konvencija dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos, parengta remiantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu
(OL C 316, 1995, p. 49).

(» 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 20171371 dél kovos su Sajungos finansiniams interesams
kenkianciu suké¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017, p. 29).

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).

() 2006 m. gruodzio 13 d. Komisijos sprendimas 2006/928/EB, nustatantis bendradarbiavimo su Rumunija ir jos paZangos siekiant
orientaciniy tiksly teismy reformos ir kovos su korupcija srityse patikrinimo mechanizma (OL L 354, 2006, p. 56).

2023 m. vasario 23 d. Landgericht Berlin (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje GM, ON/ PR

(Byla C-109/23, Jemerak (*))
(2023/C 189/22)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjai: GM, ON

Atsakovas: PR

Prejudiciniai klausimai ()

1. Ar Vokietijos notaras paZeidzia draudima tiesiogiai arba netiesiogiai teikti teisinio konsultavimo paslaugas Rusijoje
jsteigtiems juridiniams asmenims, jei patvirtina tokio asmens, kaip pardavéjo, ir Europos Sgjungos valstybés narés
pilie¢io sudaryta gyvenamojo biisto pirkimo—pardavimo sutartj?
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2. Ar vertéjas Zodziu pazeidzia draudimg tiesiogiai ar netiesiogiai teikti teisinio konsultavimo paslaugas, jei sutinka padéti
notarui patvirtinti pirkimo-pardavimo sutartj, i§versdamas vokie¢iy kalba nepakankamai mokanc¢iam Rusijoje jsteigto
juridinio asmens atstovui patvirtinimo proceso turinj?

3. Ar notaras pazeidzia draudima tiesiogiai arba netiesiogiai teikti teisinio konsultavimo paslaugas, jei jis imasi atlikti ir
atlicka jstatyme numatytus notarinius veiksmus pirkimo-pardavimo sutarciai jvykdyti (pavyzdziui, pirkimo kainos
mokéjimo per notaro salyginio deponavimo saskaita procediira, prasymas pateikti dokumentus dél hipotekos ir kity
teisiy | perkama objekta suvarzymy panaikinimo, nuosavybés teisés perleidimui reikalingy dokumenty pateikimas
nekilnojamojo turto registrg tvarkanciai jstaigai)?

(")  Sios bylos pavadinimas i3galvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.

() 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje (Reglamentas dél sankcijy Rusijai) redakcijos, galiojancios nuo 2022 m. spalio 7 d., 5n straipsnio
2 dalies i3aiskinimas.

2023 m. kovo 1 d. Cour d’appel d’Aix-en-Provence (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Association Unedic délégation AGS de Marseille | V, W, X, Y, Z, bendrovés K bankroto
administratorius

(Byla C-125/23, Unedic)
(2023/C 189/23)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d'appel d’Aix-en-Provence

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Association Unedic délégation AGS de Marseille

Kitos apeliacinio proceso Salys: V, W, X, Y, Z, bendrovés K bankroto administratorius

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyva 2008/94/EB (') gali bati aiskinama taip, kad pagal ja leidziama, kad garantijy institucija neuztikrinty
kompensacijos uz darbo santykiy nutraukimg sumokéjimo, kai darbuotojas vienasaliskai nutraukia darbo sutartj po
bankroto procediiros pradéjimo?

2. Ar toks aiskinimas atitinka $ios direktyvos teksta ir tiksla ir leidZia pasiekti joje numatytus rezultatus?

3. Ar toks aiskinimas, pagristas atsizvelgiant | ta, kas nutrauké darbo sutartj nemokumo laikotarpiu, lemia nevienoda
pozitirj i darbuotojus?

4. Ar toks skirtingas pozidris, jeigu jis egzistuoja, yra objektyviai pateisinamas?

() 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/94/EB dél darbuotojy apsaugos jy darbdaviui tapus nemokiam
(OL L 283, 2008, p. 36).
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2023 m. kovo 2 d. Tribunale Ordinario di Venezia (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje UD, QO, VU, LO, CA / Presidenza del Consiglio dei ministri, Ministero dell’Interno

(Byla C-126/23, Burdene (')
(2023/C 189/24)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Ordinario di Venezia

Salys pagrindinéje byloje
leskovai: UD, QO, VU, LO, CA

Atsakovés: Presidenza del Consiglio dei ministri, Ministero dell'Interno

Prejudiciniai klausimai

A dalyje nurodytomis aplinkybémis, susijusiomis su Italijos pilieciy, nuolat gyvenanciy Italijoje, ieskiniu dél Zalos
atlyginimo, pareikstu valstybés jstatymy leidéjui dél to, kad $is netinkamai ir (arba) nevisiskai igyvendino
2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvoje 2004/80/EB ,dél kompensacijos nusikaltimy aukoms“(*) nustatytus
isipareigojimus, ypac jos 12 straipsnio 2 dalyje nustatytg valstybiy nariy pareigg ne véliau kaip iki 2005 m. liepos 1 d. (kaip
nustatyta 18 straipsnio 1 dalyje) sukurti bendra kompensacijy sistema, galin¢ia uztikrinti tinkamas ir teisingas
kompensacijas visy smurtiniy ir ty¢iniy nusikaltimy aukoms tais atvejais, kai jos negali gauti visos kompensacijos uZ patirta
zalg i§ kaltininky, ir atsizvelgiant i tai, kad 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/80/EB buvo ne laiku (ir (arba)
nevisiskai) perkelta j nacionaling teis¢, Europos Sajungos Teisingumo Teismo praoma isaiskinti:

a) atsizvelgiant j Istatymo Nr. 122/2016 11 straipsnio 2a dalj, pagal kuria kompensacija priklauso nuzudymo aukos
tévams ir seseriai, kai néra aukos sutuoktinio ir vaiky, net ir esant jsiteis¢jusiam nuosprendziui, kuriuo ir jiems buvo
priteista kompensacija dél Zalos i§ nusikaltimg jvykdZiusio asmens:

— ar kompensacijos sumokéjimas ty¢iniy smurtiniy nusikaltimy aukos tévams ir seseriai Zmogzudystés atveju pagal
2016 m. liepos 7 d. Istatymo Nr. 122 (Disposizioni per 'adempimento degli obblighi derivanti dall'appartenenza dell'Ttalia
all'Unione Europea — Legge Europea 2015-2016) (Nuostatos, kuriomis siekiama ivykdyti jsipareigojimus, kylancius i§
Italijos narystés Europos Sajungoje — Europinis jstatymas 2015-2016) su vélesniais pakeitimais (2017 m.
lapkricio 20 d. Istatymo Nr. 167 6 straipsniu ir 2018 m. gruodzio 30 d. [statymo Nr. 145 1 straipsnio
593-596 dalimis) 11 straipsnio 2a dalj, jeigu néra aukos vaiky ir sutuoktinio (kiek tai susij¢ su tévais) ir tévy (esant
broliams ar seserims), atitinka Direktyvos 2004/80 12 straipsnio 2 dalies nuostatas bei Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 20 straipsnj (lygybeé), 21 straipsnj (diskriminacijos uzdraudimas), 33 straipsnio 1 dalj
(Seimos apsauga), 47 straipsnj (teisé | veiksmingg teising gynyba ir teisinga bylos nagrinéjima) ir EZTK 12 protokolo
1 straipsnj (diskriminacijos uzdraudimas)?

b) dél kompensacijos mokéjimo apribojimo:

— ar salyga dél kompensacijos mokéjimo, numatyta [statymo Nr. 122/206 (Nuostatos, kuriomis siekiama jvykdyti
jsipareigojimus, kylancius i§ Italijos narystés Europos Sgjungoje — Europinis jstatymas 2015-2016) su vélesniais
pakeitimais (2017 m. lapkric¢io 20 d. [statymo Nr. 167 6 straipsniu ir 2018 m. gruodzio 30 d. Istatymo Nr. 145
1 straipsnio 593-596 dalimis) 11 straipsnio 3 dalyje, kurioje nurodyta: ,bet kuriuo atveju nevirsijant 14 straipsnyje
nurodyto fondo mokamy kompensacijy riby“, nesant jokios nuostatos, kuri jpareigoty Italijos valstybe rezervuoti
konkrecias sumas atitinkamoms kompensacijoms moketi, iskaitant sumas, kurios nustatytos remiantis statistiniais
duomenimis ir bet kuriuo atveju konkreciai gali bati iSmokétos kaip kompensacija teisiy peréméjams per protinga
terming, jgyvendinant Direktyvos 2004/80 12 straipsnio 2 dalies nuostatas gali bati laikoma ,[teisinga ir tinkama]
kompensacija aukoms?

()  Sios bylos pavadinimas isgalvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.
() OLL 261, 2004, p. 15; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 7 t., p. 65.



2023 5 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 189/19

2023 m. kovo 7 d. Symvoulio tis Epikrateias (Graikija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Somateio ,Elliniko Symvoulio gia tous Prosfyges“, Astiki Mi Kerdoskopiki Etaireia
,Ypostirixi Prosfygon sto Aigaio“ | Ypourgos Exoterikon, Ypourgos Metanastefsis kai Asylou

(Byla C-134/23, Elliniko Symvoulio gia tous Prosfyges)
(2023/C 189/25)
Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjos: Somateio ,Elliniko Symvoulio gia tous Prosfyges®, Astiki Mi Kerdoskopiki Etaireia ,Ypostirixi Prosfygon sto Aigaio®

Atsakovai: Ypourgos Exoterikon, Ypourgos Metanastefsis kai Asylou

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2013/32/ES (') 38 straipsnis, sicjamas su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 18 straipsniu, turi
bati aiskinamas taip, kad:

1) pagal ji draudziami nacionalinés teisés (norminiai) aktai, pagal kuriuos bendrai saugia tam tikry kategorijy tarptautinés
apsaugos praSytojams laikoma trecioji $alis, kuri, prisiémusi teisinj jsipareigojima leisti pakartotinai priimti Siy kategorijy
tarptautinés apsaugos prasytojus i jos teritorija, faktiskai jau ilga laikg (nagrinéjamu atveju — daugiau kaip dvidesimt
ménesiy) atsisako vykdyti readmisijg ir néra Ziniy apie tai, kad bity buvusi i$nagrinéta galimybé artimiausioje ateityje
pakeisti Sios Salies pozifiri,

ar taip, kad:

=

readmisija j treciajg Salj néra kumuliaciné nacionalinés teisés (norminio) akto, kuriuo trecioji $alis pripazistama bendrai
saugia tam tikry kategorijy tarptautinés apsaugos praSytojams, priémimo salyga, bet yra kumuliaciné salyga, kad bty
priimtas individualus aktas, kuriuo konkretus tarptautinés apsaugos prasymas biity atmestas kaip nepriimtinas,
motyvuojant tuo, kad egzistuoja ,saugi trecioji Salis®,

ar taip, kad:

3) readmisija | ,saugia trecigja Sali yra klausimas, kuris turi bati nagrinéjamas tik sprendimo vykdymo metu, jeigu
sprendimas atmesti tarptautinés apsaugos prasymg grindZiamas ,saugios treciosios Salies* motyvu?

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo
bendros tvarkos (nauja redakcija) (OL L 180, 2013, p. 60).

2023 m. kovo 13 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Ford Italia SpA | ZP, Stracciari SpA

(Byla C-157/23, Ford Italia)
(2023/C 189/26)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: Ford Italia SpA

Kitos kasacinio proceso Salys: ZP, Stracciari SpA
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Prejudicinis klausimas

Ar aiskinimas, pagal kurj gamintojo atsakomybé, net jei tickéjas ant gaminio faktiskai nenurodé savo pavadinimo, prekiy
zenklo ar kito skiriamojo Zymens, taikoma ir tiekéjui vien dél to, kad jo pavadinimas, prekiy Zenklas ar kitas skiriamasis
zymuo yra visiskai ar i§ dalies tapatGs gamintojo pavadinimui, prekiy Zenklui ar kitam skiriamajam Zymeniui, yra
suderinamas su Direktyvos 85/374/EEB (') 3 straipsnio [1 dalimi], o jei ne, kodél?

(") 1985 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 85/374/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy atsakomybe
uz gaminius su triikumais, derinimo (OL L 210, 1985, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 1 t., p. 257).

2023 m. kovo 16 d. Satversmes tiesa (Latvija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
VL, ZS, Lireva Investments Limited, VI, FORTRESS FINANCE Inc. [ Latvijas Republikas Saeima

(Byla C-161/23, Lireva Investments ir kt.)
(2023/C 189/27)

Proceso kalba: latviy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Satversmes tiesa

Salys pagrindinéje byloje
Konstitucinio skundo pareiskéjai: VL, ZS, Lireva Investments Limited, VI, FORTRESS FINANCE Inc.

Kita Salis: Latvijas Republikas Saeima

Prejudiciniai klausimai

1. Ar nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos nacionalinis teismas priima sprendima dél nusikalstamu biidu gauty pajamy
konfiskavimo, uzbaiges nuo pagrindinés baudziamosios bylos atskirta procesa dél nusikalstamu badu jgyto turto, pries
konstatuodamas, kad jvykdyta nusikalstama veika, ir prie§ pripazindamas asmenj kaltu dél jos jvykdymo, ir kuriuose
numatytas konfiskavimas, grindziamas i§ baudziamosios bylos i$skirta medziaga, patenka i Direktyvos 2014/42 ('), ypa¢
jos 4 straipsnio, ir Pamatinio sprendimo 2005/212 (3, ypa¢ jo 2 straipsnio, taikymo sritj?

2. Jei i pirmajj klausimg biity atsakyta teigiamai, ar toks kaip gincijamose nuostatose jtvirtintas turto nusikalstamos kilmeés
jrodinéjimo vykdant procesg dél nusikalstamu biidu jgyto turto nacionalinis teisinis reguliavimas laikytinas suderinamu
su Chartijos 47 ir 48 straipsniuose ir Direktyvos 2014/42 8 straipsnio 1 dalyje itvirtinta teise i teisinga bylos
nagrinéjima?

3. Ar Sgjungos teisés virSenybés principas turi bati aiskinamas taip: jam priestarauja valstybés narés konstitucinio teismo,
nagrinéjancio konstitucinj skundg dél nacionalinio teisinio reguliavimo, kuris pripazintas nesuderinamu su Sajungos
teise, sprendimas, kad taikomas teisinio tikrumo principas ir kad $io teisinio reguliavimo teisines pasekmes reikia palikti
jo galiojimo laikotarpiu?

(") 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva 2014/42[ES dél nusikaltimy priemoniy ir pajamy i§ nusikaltimy
jsaldymo ir konfiskavimo Europos Sajungoje (OL L 127, 2014, p. 39).

() 2005 m. vasario 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2005/212/TVR, dél nusikalstamu badu jgyty 1é3y, nusikaltimo priemoniy ir
turto konfiskavimo (OL L 68, 2005, p. 49).
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2023 m. kovo 14 d. Giudice di pace di Bologna (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Governo Italiano /| UX

(Byla C-163/23, Palognali ()
(2023/C 189/28)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Giudice di pace di Bologna

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Governo Ttaliano (Italijos vyriausybé)

Kita proceso Salis: UX

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sios nutarties motyvuose nurodyta auksciausiyjy bendrosios kompetencijos teismy ir administraciniy teismy
praktika, visy pirma Suprema Corte di Cassazione (Auksciausiasis kasacinis teismas) 2022 m. geguzés 3 d. nutartimi
Nr. 13973/2022, kurioje paneigiama bet kokia su darbuotojo statusu susijusi garbés teis¢jo, dirbancio pagal terminuotg
sutartj (kaip antai taikos teiséjas pagrindinéje byloje), teisé i darbo salygas, panasias j pagal neterminuotg darbo sutartj
dirbancio jprasto teis¢jo darbo sglygas, akivaizdziai paZeidzia Sajungos teis¢, nes uzkerta kelia veiksmingai teisminei
teisiy apsaugai nepriklausomame nacionaliniame teisme, jeigu ir tiek, kiek Teisingumo Teismas pripazinty, kad Sia
paskutinés instancijos bendrosios kompetencijos teismo praktika buvo pazeista Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos <...> 31 straipsnio 2 dalis, 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél
tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty (3 <...> 7 straipsnis, ETUC, UNICE ir CEEP bendrojo susitarimo dél darbo
pagal terminuotas sutartis, esanc¢io 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyvos 1999/70/EB (°) priede <...>, 2 ir
4 punktai, kaip juos yra i3aiskines Europos Sajungos Teisingumo Teismas 2020 m. liepos 16 d. Sprendime Governo della
Repubblica italiana (Italijos taikos teiséjy statusas), C-658/18, EU:C:2020:572, toliau — Sprendimas UX, ir
2022 m. balandzio 7 d. Sprendime Ministero della Giustizia ir kt. (Italijos taikos teiséjy statusas), C-236/20,
EU:C:2022:263, toliau — Sprendimas PG, taip pat Chartijos 47 straipsnio pirma ir antra pastraipos?

2. Ar Chartijos 31 straipsnio 2 daliai, Direktyvos 2003/88/EB 7 straipsniui, Bendrojo susitarimo dél darbo pagal
terminuotas sutartis, jgyvendinto Direktyva 1999/70/EB, 2 ir 4 punktams, kaip juos yra iSaiskings Europos Sajungos
Teisingumo Teismas sprendimuose UX ir PG, ir Chartijos 47 straipsnio pirmai ir antrai pastraipoms priestarauja
nacionalinés teisés nuostata, kaip antai Istatyminio dekreto Nr. 116/2017 29 straipsnio 5 dalis, priimta [statymo
Nr. 234/2021 1 straipsnio 629 dalimi, tiek, kiek $i nacionaliné nuostata numato automatinj bet kokio reikalavimo,
kylancio i§ Sajungos teisés, atsisakyma ex lege, o pagrindinéje byloje — teisés | mokamas atostogas, priklausancias taikos
teiséjai, atsisakyma tuo atveju, jeigu taikos teis¢ja pateikia prasyma dél dalyvavimo konkurso procediiroje, kad iki tol, kol
jai sukaks 70 mety, pagal darbo sutartj su Ministero della Giustizia (Teisingumo ministerija) dirbty taikant jai
administracijos pareigiino, vykdancio teismines funkcijas, darbo uzmokescio salygas, ir sékmingai sudalyvauja konkurso
procediroje?

3. Ar Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimuose UX ir PG pateiktas gaires atitinka tai, kad $is prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikes teismas, sekmingai atlikes visus Teisingumo Teismo jurisprudencijoje nacionaliniam
teismui pavestus patikrinimus dél taikos teis¢jos ir lygiaver¢io pagal neterminuotg darbo sutartj dirbancio jprasto teis¢jo
darbo salygy palyginamumo, kiek tai susije su taikos teis¢jos teise j Zalos atlyginima dél neiSmokéty atostoginiy,
apskaiciuodamas priteisting zalos atlyginima ketina taikyti darbo uzmokescio dydj, nustatyta jprastam HHO3 kategorijos
teismo teiséjui, ir atsizvelgdamas | tai, kad neterminuotai jdarbinant garbés teis¢ja ir jprastg teis¢jg taikomos skirtingos
jdarbinimo procediiros, tik pastarajam (jprastam teis¢jui) paliekant teis¢ j paaukstinimag ekonominiu ir profesiniu
atzvilgiais dél aukstesnés kvalifikacijos, o ne tik dél darbo stazo, kylant j aukstesnes darbo uzmokescio klases ir pakopas?
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4. Galiausiai ar Chartijos 47 straipsniui ir teis¢jo nepriklausomumo salygoms, kurias Teismas nurodé Sprendimo UX 45—
49 punktuose, nepriestarauja nacionalinés teisés nuostata, kaip antai [statyminio dekreto Nr. 116/2017 21 straipsnis,
kurioje numatyta, kad Sio praSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teiséjo atzvilgiu galima taikyti nusalinimo
nuo teiséjo pareigy priemone vien Consiglio superiore della magistratura (AukSCiausioji teismy taryba) nuoziira,
nekategorizuojant drausminiy nuobaudy, net ir tuo atveju, jei $is nacionalinis teis¢jas ketina pagrindinéje byloje taikyti
Teisingumo Teismo jurisprudencija, prieStaraudamas pagrindinéje byloje taikytinoms nacionalinés teisés akty
nuostatoms ir minétai auksciausiyjy bendrosios kompetencijos teismy ir administraciniy teismy praktikai?

(")  Sios bylos pavadinimas i3galvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.

OL L 299, 2003, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 381.

1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 1999/70/EB dél Europos profesiniy sajungy konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir
darbdaviy konfederacijy sgjungos (UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél
darbo pagal terminuotas sutartis (OL L 175, 1999, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t, p. 368).

——
ST

2023 m. kovo 16 d. Szegedi Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje VOLANBUSZ Zrt. | Bdcs-Kiskun Vdrmegyei Kormdnyhivatal

(Byla C-164/23, VOLANBUSZ)
(2023/C 189/29)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Szegedi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: VOLANBUSZ Zrt.

Kita administracinio proceso Salis: Bdcs-Kiskun Vdrmegyei Kormdnyhivatal

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento Nr. 561/2006 (') 9 straipsnio 3 dalyje esanti sgvoka ,darbdavio veiklos centras, kuriame vairuotojas
paprastai biina“ gali bati aiskinama kaip konkreti vairuotojo paslaugy teikimo vieta, t. y. keleivinio keliy transporto
jmonés patalpos arba automobiliy stovéjimo aikstelé, arba kita geografiné vieta, i§ kurios jis, vykdydamas jprastas savo
funkcijas ir neturédamas pareigos vykdyti ypatingy darbdavio uzduodiy, reguliariai iSvyksta j reisg ir | kurig jam
pasibaigus grizta?

2. Ar vertinant, ar tam tikra vieta yra ,darbdavio veiklos centras, kuriame vairuotojas paprastai biina“, kaip tai suprantama
pagal Reglamento Nr. 561/2006 9 straipsnio 3 dali, svarbu, kad toje vietoje bty jrengtos tinkamos patalpos
(pavyzdziui, higienos ir sveikatingumo patalpos, poilsio zona)?

3. Ar vertinant, ar tam tikra vieta yra darbdavio ,veiklos centras, kuriame vairuotojas paprastai bina“, kaip tai suprantama
pagal Reglamento Nr. 561/2006 9 straipsnio 3 dalj, svarbu, kad $iy konkreciy centry vieta darbuotojams (vairuotojams)
baty paranki, kad bet kuriuo atveju ji bty ar¢iau jy namy nei prekybos registre jregistruotos jmonés padaliniai ir filialai,
ir vairuotojy atvykimo i jg trukmeé biity trumpesné, palyginti su ta, kurios reikia siekiant pradéti ir baigti darba tuose
jmonés padaliniuose ar filialuose?
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4. Jeigu ,darbdavio veiklos centras, kuriame vairuotojas paprastai biina“, kaip tai suprantama pagal Reglamento
Nr. 561/2006 9 straipsnio 3 dalj, negali bati apibrézta kaip konkreti vairuotojo paslaugy teikimo vieta, t. y. keleivinio
keliy transporto jmonés patalpos arba autobusy stovéjimo aikstelé, arba kita geografiné vieta, i§ kurios pradedamas
marsrutas, i§ kurios jis, vykdydamas jprastas savo funkcijas ir neturédamas pareigos vykdyti ypatingy darbdavio
uzduociy, reguliariai i§vyksta i reisg ir  kurig jam pasibaigus griZta, ar Reglamento Nr. 561/2006 esancios savokos
apibrézimg reikia laikyti nuostata dél darbo salygy, dél kurios sektoriaus darbdaviai ir darbuotojai kolektyvinése
derybose ar kitokiu bidu gali numatyti darbuotojams palankesnes nuostatas, atsizvelgiant i to paties reglamento
5 konstatuojamaja dalj?

(") 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy
socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiciancio Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinancio
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, 2006, p. 1).

2023 m. kovo 17 d. Svea hovritt (Mark- och miljéoverdomstolen) (Svedija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Naturvdrdsverket | Nouryon Functional Chemicals AB

(Byla C-166/23, Nouryon Functional Chemicals)
(2023/C 189/30)

Proceso kalba: svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Svea hovrdtt (Mark- och miljooverdomstolen)

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Naturvdrdsverket

Atsakové: Nouryon Functional Chemicals AB

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Prekybos apyvartiniais tar$os leidimais direktyvos (') I priedo 5 punkte numatyta iSimtis pavojingy atliecky deginimo
jrenginiams — kad i leidimg iSmesti Siltnamio efekta sukeliancias dujas turi bati jtraukti visi jrenginiai, kuriuose
deginamas kuras, iSskyrus pavojingy atlieky deginimo jrenginius — taikoma visiems jrenginiams, kuriuose deginamos
pavojingos atliekos, ar tam, kad iSimtis bty taikoma, turi bati tam tikras kvalifikacinis veiksnys? Jei toks veiksnys yra
biitinas, ar tokiu atveju jrenginio paskirtis turi biiti lemiama taikant i§imtj, ar gali bati svarbis ir kiti veiksniai?

2. Jei vertinimui lemiama reik$me turi jrenginio paskirtis, ar i§imtis vis tiek turi bati taikoma jrenginiui, kuriame deginamos
pavojingos atlickos, ta¢iau kurio pagrindiné paskirtis yra kita nei atlieky deginimas?

3. Jei iSimtis taikoma tik jrenginiui, kurio pagrindinis tikslas yra deginti pavojingas atlickas, kokiais kriterijais reikia
vadovautis vertinant tikslg?

4. Jei atliekant vertinima lemiamg reikme turi tai, ar jrenginys laikytinas neatskiriama jrenginio veiklos, kuriai pagal
direktyva reikia leidimo, dalimi, pavyzdzZiui, kaip nurodyta Komisijos gairiy 3.3.3 skirsnyje, kokius reikalavimus tokiu
atveju reikia nustatyti, kad jrenginys biity laikomas neatskiriama jo dalimi? Ar galima reikalauti, kad, pavyzdziui, gamyba
baty nejmanoma arba negalima be jrenginio (zr. Komisijos gairiy 14 puslapyje esancia 14 i$nasg), ar gali pakakti, kad
jrenginys bty techniskai susijes su jrenginiu ir pavojingos atliekos i ji baty priimamos tik i3 $io jrenginio?

(") 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efektg sukelianciy dujy emisijos
leidimy sistemg Bendrijoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003, p. 32).



C 189/24 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2023 5 30

2023 m. kovo 20 d. Landgericht Frankfurt am Main (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje trendtours Touristik GmbH | SH

(Byla C-170/23, trendtours Touristik)
(2023/C 189/31)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Frankfurt am Main

Salys pagrindinéje byloje
Atsakoveé ir apelianté: trendtours Touristik GmbH

leskovas ir kita apeliacinio proceso Salis: SH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos (ES) 2015/2302 (') 12 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys turi biti aiSkinamas taip, kad kompensacija
organizatoriui uz kelionés paslaugy paketo sutarties nutraukimg turi biti mokama, jei kelionés metu nebéra
nei$vengiamy ir nepaprasty aplinkybiy, daranciy didelj poveikj paketo vykdymui, net jei tokios didelj poveikj paketo
vykdymui darancios aplinkybés anksciau bity buvusios, ar atsakymas | klausima, ar nei$vengiamy ir nepaprasty
aplinkybiy atsiradimas daro didelj poveikj paketo vykdymui, priklauso tik nuo sprendimo, priimto remiantis to meto, kai
pranesta apie kelionés paslaugy paketo sutarties nutraukima, prognozémis?

2. Jei prognozémis pagristas sprendimas yra svarbus, iki kokio momento keliautojas turi laukti, kad galéty pranesti apie
kelionés paslaugy paketo sutarties nutraukima, ir jam nereikéty mokéti kompensacijos uz kelionés paslaugy paketo
sutarties nutraukima, net jei dél nei$vengiamy ir nepaprasty aplinkybiy kylantis didelis poveikis paketo vykdymui véliau
iSnyksta?

(") 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2302 dél kelionés paslaugy pakety ir susijusiy kelionés
paslaugy rinkiniy, kuria i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2011/83/ES
bei panaikinama Tarybos direktyva 90/314/EEB (OL L 326, 2015, p. 1).

2023 m. kovo 28 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Autorita di regolazione dei trasporti | Lufthansa Linee Aeree Germaniche ir kt.

(Byla C-204/23, Lufthansa Linee Aeree Germaniche ir kt.)
(2023/C 189/32)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Autorita di regolazione dei trasporti

Kitos apeliacinio proceso Salys: Lufthansa Linee Aeree Germaniche, Austrian Airlines AG, Brussels Airlines SA/NV, Swiss International
Air Lines Ltd, Lufthansa Cargo AG

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2009/12/EB (") 11 straipsnio 5 dalis — nuostata dél oro uosty sektoriaus — turi biiti aiskinama taip, kad
institucija turi bati finansuojama tik i§ oro uosto mokesciy arba negali bati finansuojama ir kitomis finansavimo
formomis, pavyzdziui, nustatant tam tikrg rinkliava (teis¢jy kolegija mano, kad tai yra tik galimybé valstybei narei
isieskoti institucijai finansuoti skirtas sumas i§ oro uosto mokes¢iy)?
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2. Ar mokestis ar rinkliava, kurie gali bfiti renkami priezitros institucijai finansuoti pagal Direktyvos 2009/12/EB
11 straipsnio 5 dalj, turéty bati susije tik su konkre¢iomis paslaugomis ir sanaudomis — kurios, bet kuriuo atveju,
direktyvoje nenurodytos —, ar nepakanka jy sgsajos su institucijos veiklos sanaudomis, kurios nurodomos valdzios
institucijy pateikiamose ir tikrinamose finansinése ataskaitose?

3. Ar Direktyvos 2009/12/EB 11 straipsnio 5 dalj reikia aiskinti taip, kad mokestis gali bati renkamas tik i§ rezidenty arba
subjekty, jsteigty pagal institucija jsteigusios valstybés teise, ir ar tai taip pat taikytina rinkliavoms, skirtoms institucijos
veiklai finansuoti?

(') 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/12/EB dél oro uosty mokesc¢iy (OL L 70, 2009, p. 11).

2023 m. kovo 30 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje AX

(Byla C-208/23, Martiesta ('))
(2023/C 189/33)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: AX

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Pagrindy sprendimo 2002/584 TVR dél Europos aresto orderio (3 1 straipsnio 2 ir 3 dalys turi bati aiskinamos taip,
kad pagal jas vykdancioji teisminé institucija privalo atsisakyti perduoti nés¢ig moterj arba motina su kartu gyvenanéiais
nepilnamediais vaikais arba §j perdavima atidéti?

2. Jei atsakymas j §j klausima bity teigiamas, ar Pagrindy sprendimo 2002/584/TVR 1 straipsnio 2 ir 3 dalys, 3 ir
4 straipsniai yra suderinami su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 3, 4, 7, 24 ir 35 straipsniais, taip pat
atsizvelgiant i Europos Zmogaus Teisiy Teismo jurisprudencija ir valstybéms naréms bendras konstitucines tradicijas,
tiek, kiek pagal juos, neatsizvelgiant i geriausius vaiko interesus, reikalaujama perduoti néscig moterj arba moting,
nutraukiant rysius su kartu gyvenanciais nepilnameciais vaikais?

()  Sios bylos pavadinimas isgalvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.
() 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos (OL L 190,
2002, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 34).

2023 m. kovo 31 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija | Portugalijos Respublika
(Byla C-210/23)
(2023/C 189/34)
Proceso kalba: portugaly

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Caro de Sousa ir M. Noll-Ehlers

Atsakové: Portugalijos Respublika
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Ieskovés reikalavimai

— pripazinti, kad Portugalijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal [2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos] direktyvos 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo ('), i§ dalies
pakeistos 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/52[ES (3, netinkamai perkeélusi
minétos Direktyvos 2011/92[ES 2 straipsnio 4 dalj, 4 straipsnio 5 dalies b punkta, 6 straipsnio 2 dalies d punkta,
8a straipsnio 4 dalj, ir 4 straipsnio 3 dalj, siejamus su jos IIl priedo 2 punkto b papunk¢iu ir ¢ papunkéio vi jtrauka.

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylin¢jimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija mano, kad Portugalijos Respublika j Portugalijos teisés sistema netinkamai perkeélé jvairius 2011 m. gruodzio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/92[ES dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai
vertinimo, i§ dalies pakeistos 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/52[ES (toliau
atnaujinta ir suvestiné redakcija — Direktyva), straipsnius. 2019 m. spalio 11 d. Komisija Portugalijos Respublikai i§siunté
oficialy pranesimg. Paskui, 2021 m. lapkricio 12 d., ji Portugalijos Respublikai pateiké pagrista nuomong. Dabar Komisija
pareiske ieskinj, grisdama jj Siais motyvais:

— Portugalijos Respublika pazeidé Direktyvos 2 straipsnio 4 dalj, nes, kiek tai susije su poveikio aplinkai vertinimo
(toliau — PAV) procediira, neapribojo i§ ios nuostatos iplaukiancios iSimties tais atvejais, kai [Direktyvos] nuostaty
taikymas turéty neigiama poveikj projekto tikslui.

— Portugalijos Respublika pazeidé Direktyvos 4 straipsnio 5 dalj nustatydama, kad konkretiems projektams néra
atliekamas PAV, kai institucija, atsakinga uZ tokj vertinimg, per nustatyta terming nepateikia pasitilymo dél PAV
procediros vykdymo tokiy projekty atzvilgiu.

— Portugalijos Respublika paZeidé Direktyvos 6 straipsnio 2 dalj nenumatydama, kad visuomené per tinkamas
visuomenés informavimo priemones kiek jmanoma anksciau turi biiti informuota apie galimy sprendimy pobidj arba,
jei jau toks yra, PAV sprendimo projekta.

— Portugalijos Respublika pazeidé Direktyvos 8a straipsnio 4 dalj nenustatydama, kad sprendime duoti sutikimag dél
projekto nustatyti parametry, kuriy stebéjimas turi bati vykdomas, tipai, ir stebésenos trukmé yra proporcingi
atsizvelgiant i projekto pobudi, vieta ir masta bei jo poveikio aplinkai svarba.

— Portugalijos Respublika pazeidé Direktyvos 4 straipsnio 3 dalj, sicjama su Sios direktyvos III priedo 2 punkto
b papunk¢iu, kai nejtraukeé gamtiniy istekliy , pakankamumo* kaip reik$mingo kriterijaus, nustatant, ar dél projekto turi
biti vykdoma PAV procediira.

— Portugalijos Respublika paZeidé Direktyvos 4 straipsnio 3 dalj, siejama su Sios direktyvos [III priedo] 2 punkto
¢ papunkdio vi jtrauka, nepateikdama nuorodos i ,Sajungos [teisés aktus]“ arba vietoves, ,kuriose laikoma, kad nebuvo
[laikomasi aplinkos kokybés standarty]“, kai i§vardijo aspektus, reik$mingus nustatant vietoves, kuriose turi biti
vertinamas natiralios aplinkos buferinis pajégumas kaip reikSmingas kriterijus, nustatant, ar dél projekto turi bati
vykdoma PAV procediira.

() OLL 26,2012, p. 1.
() OLL 124, 2014, p. 1.

2023 m. balandZio 17 d. European Association of Non-Integrated Metal Importers & distributors
(Euranimi) pateiktas apeliacinis skundas dél 2023 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija)
priimtos nutarties byloje T-81/22, Euranimi / Komisija

(Byla C-252/23 P)
(2023/C 189/35)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: European Association of Non-Integrated Metal Importers & distributors (Euranimi), atstovaujama avvocati M. Campa,
D. Rovetta, V. Villante, advokat P. Gjertler
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Kita proceso salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— pripazinti §j apeliacinj skundg priimtinu;

— panaikinti skundziama nutartj ir pripazinti Euranimi pareiksta ieskinj priimtinu;

— grazinti byla Bendrajam Teismui, kad jis i$nagrinéty Euranimi ieskinj i§ esmés;

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinégjimosi islaidas, susijusias su $iuo apeliaciniu skundu ir procesu pirmojoje
instancijoje.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg, apelianté remiasi trimis pagrindiniais pagrindais:

Pirmasis pagrindas: teisés klaida aiskinant SESV 263 straipsnio 4 pastraipa ir ypal ,tiesioginés ir konkrecios sasajos”
reikalavima — neteisingas fakty kvalifikavimas.

Antrasis pagrindas: teisés klaida aiskinant SESV 263 straipsnio 4 pastraipos pabaigg ir reglamentuojancio pobiidzio teisés
akty, dél kuriy nereikia patvirtinti jgyvendinanciy priemoniy, reikalavima ir savoka — neteisingas fakty kvalifikavimas ir
jrodymy iskraipymas.

Treciasis pagrindas: neteisingas fakty kvalifikavimas ir jrodymy iskraipymas.
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BENDRASIS TEISMAS

2023 m. balandZio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PP ir kt. | Parlamentas
(Byla T-39/21) ()

(Viesoji tarnyba — Pareigiinai — COVID-19 pandemijos sukelta sveikatos krizé — Sprendimas, kuriuo
leidZiama dirbti ne visq darbo laikg uZ paskyrimo vietos riby, siekiant riipintis artimaisiais — Galimybés
dirbti nuotoliniu biidu uZ paskyrimo vietos riby visq darbo laikqg nebuvimas — Ikiteisminés procediiros
neteisétumas — Sprendimas, kuriuo tenkinamas prasymas dél darbo ne visq darbo laikq — Suinteresuotumo
kreiptis j teismg nebuvimas — Nepriimtinumas — Darbo uZmokestis — Ekspatriacijos iSmokos mokéjimo
sustabdymas — Pareigiiny tarnybos nuostaty 62 ir 69 punktai — Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo
4 straipsnio paZeidimas)

(2023/C 189/36)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: PP, PQ, PR, PS, PT, atstovaujami advokatés M. Casado Garcia-Hirschfeld

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas S. Seyr, D. Boytha ir M. Windisch

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovai PP, PS, PQ, PR ir PT i§ esmés praso, pirma, panaikinti
2020 m. balandzio 14 d. Europos Parlamento sprendimus, kuriais PQ ir PS dél COVID-19 pandemijos suteikiamas
leidimas dirbti ne visa darbo laika uz paskyrimo vietos riby, 2020 m. geguzés 18 d. sprendima, kuriuo PP dél COVID-19
pandemijos leidziama dirbti ne visg darbo laikg uz paskyrimo vietos riby, 2020 m. balandzio 7 d., 15 d., 16 d. ir geguzés
19 d. sprendimus, kuriais ieSkovams jy darbo uz paskyrimo vietos riby laikotarpiu sustabdomas ekspatriacijos imokos
mokéjimas, ir 2020 m. geguzés 6 d. sprendimus, kuriais nurodoma susigraZinti PR ir PT nepagristai sumokétas sumas,
antra, atlyginti dél ty sprendimy patirtg Zalg.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento sprendimg dél ekspatriacijos iSmokos mokéjimo PP sustabdymo.
2. Panaikinti 2020 m. balandzio 7 d. Europos Parlamento sprendima dél ekspatriacijos iSmokos mokéjimo PR sustabdymo.

3. Panaikinti 2020 m. balandzio 15 d. Europos Parlamento sprendimg dél ekspatriacijos iSmokos mokéjimo PQ
sustabdymo.

4. Panaikinti 2020 m. balandzio 15 d. Europos Parlamento sprendimg dél ekspatriacijos iSmokos mokéjimo PS
sustabdymo.

5. Panaikinti 2020 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento sprendima dél ekspatriacijos i$mokos mokéjimo PT
sustabdymo.

6. Atmesti likusig ieskinio dalj.
7. PP, PS, PR, PQ ir PT padengia pus¢ savo bylinéjimosi islaidy.

8. Parlamentas padengia ne tik savo bylin¢jimosi iSlaidas, bet ir pus¢ PP, PS, PR, PQ ir PT patirty bylinéjimosi islaidy.

) OLC 110, 2021 3 29.

—
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2023 m. balandZio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Gerhard Grund Geriiste | EUIPO —
Josef-Grund-Geriistbau (Josef Grund Geriistbau)

(Byla T-749/21) (")
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas ,Josef Grund Geriistbau“ — Ankstesnis nacionalinis vaizdinis prekiy Zenklas

~grund“ — Santykinis negaliojimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Zymeny panasumo
nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2023/C 189/37)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Gerhard Grund Geriiste e.K. (Kampas-Lintfortas, Vokietija), atstovaujama advokato P. Lee
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama M. Eberl

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Josef-Grund-Geriistbau GmbH (Erfurtas,
Vokietija), atstovaujama advokato T. Staupendahl

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu iekiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. rugsé¢jo 22 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1925/2020-1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Gerhard Grund Geriiste e. K. bylinéjimosi islaidas.

() OLC 37,2022 1 24.

2023 m. balandZio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje OD / Eurojustas
(Byla T-61/22) (!)

(VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Laikinas paskyrimas j kitas pareigas tarnybos interesais —
Pareigiiny tarnybos nuostaty 7 straipsnis — Pagalbos prasymas — Pareigiiny tarnybos nuostaty
24 straipsnis — Sqvoka ,,asmens nenaudai priimtas aktas“ — Teisé biiti iSklausytam — Atsakomybé)

(2023/C 189/38)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: OD, atstovaujama avocate N. de Montigny

Atsakové: Europos Sajungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentiira, atstovaujama A. Terstegen-Verhaag
ir M. Castro Granja, padedamy avocats D. Waelbroeck ir A. Duron

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieskové praso, pirma, panaikinti 2021 m. birzelio 17 d. sprendima, kuriuo
Europos Sgjungos bendradarbiavimo baudZiamosios teisenos srityje agentiira (Eurojustas) nusprendé jj laikinai paskirti
i [konfidencialu] pareigas, bei, prireikus, 2021 m. spalio 21 d. sprendima, kuriuo Eurojustas atmeté jo 2021 m. birZelio 22 d.
skunda ir, antra, atlyginti dél siy sprendimy patirtg Zalg.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. birZelio 17 d. Europos Sgjungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentfiros
(Eurojusto) sprendimg dél laikino OD paskyrimo j [konfidencialu] pareigas.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Eurojustas padengia savo ir OD patirtas bylinégjimosi islaidas.

()  OLC 119, 2022 3 14.

2023 m. balandzio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Siemens | Parlamentas
(Byla T-74/22) ()
(Viesieji pirkimai — VieSojo darby pirkimo sutartys — Konkurso procediira — PrieSgaisrinés apsaugos

sistemos atnaujinimas Parlamento pastatuose Strasbiire — Konkurso dalyvio pasiiilymo atmetimas ir
sutarties sudarymas su kitais konkurso dalyviais — Deliktiné atsakomybé)

(2023/C 189/39)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskové: Siemens SAS (Sen Deni, Pranciizija), atstovaujama advokaty E. Berkani ir M. Blanchard

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas E. Taneva ir V. Nagli¢

Dalykas

Remdamasi SESV 263 straipsniu ieskové praso panaikinti 2021 m. gruodzio 8 d. Europos Parlamento sprendimus
neatrinkti pasitilymy, pateikty imoniy grupés, kurig sudaro apelianté ir Eiffage Energie Systémes — Alsace Franche-Comté, pagal
kvietimo teikti pasifilymus 06A 70/2021/M004 dél prieSgaisrinés apsaugos sistemos atnaujinimo Parlamento pastatuose

Strasbiire (Pranciizija) 1 ir 2 dalis, sudaryti sutartj su kitais konkurso dalyviais ir, subsidiariai, remdamasi
SESV 263 straipsniu, praSo atlyginti Zalg, kurig ji tariamai patyré priémus gin¢ijamus sprendimus.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinij.

2. Priteisti i§ Siemens SAS bylinéjimosi islaidas.

() OLC138,2022 3 28.

2023 m. balandZio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje OQ / Komisija
(Byla T-162/22) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Drausminé procediira — Drausminé nuobauda — NuSalinimas nuo pareigy
nesumaZinant teisiy j pensijq — Pareigiiny tarnybos nuostaty IX priedo 10 straipsnis — Proporcingumas —
Pareiga motyvuoti)

(2023/C 189/40)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: OQ, atstovaujamas avocats N. Maes ir J.-N. Louis
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama S. Bohr ir L. Vernier

Dalykas
SESV 270 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso, pirma, panaikinti 2021 m. geguzés 19 d. Europos Komisijos

sprendimg skirti jam drausming nuobauda — nusalinimg nuo pareigy, nesumazinant jo teisiy j pensija ir, antra, panaikinti
2021 m. gruodzio 15 d. Europos Komisijos sprendimg atmesti jo skunda.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. OQ padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 198, 2022 5 16.

2023 m. balandzio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zitro International | EUIPO — e-gaming
(Sypsenélé su auksta skrybéle)

(Byla T-491/22) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo, krusi
atspindi Sypsenélg su auksta skrybéle, paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas,

atspindintis fantazijos personaZq — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Reglamento (ES)
2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2023/C 189/41)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Zitro International Sarl (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atstovaujama advokato A. Canela Giménez
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Stoyanova-Valchanova ir D. Gdja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje alis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: e-gaming s. r. o. (Praha, Cekijos Respublika)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ie$kové praso panaikinti 2022 m. geguzés 30 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 2005/2021-4).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Zitro International Sarl padengia savo bylin¢jimosi iSlaidas.

3. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 380, 2022 10 3.
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2023 m. kovo 31 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Eggers & Franke | EUIPO — E. & J. Gallo Winery
(EF)

(Byla T-183/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto atsiémimas — Pagrindo priimti
sprendimg nebuvimas)

(2023/C 189/42)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Eggers & Franke Holding GmbH (Brémenas, Vokietija), atstovaujama advokaty A. Ebert-Weidenfeller ir H. Forster

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama E. Nicolds Gomez ir T. Klee

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: E. & ]. Gallo Winery (Modestas, Kalifornija,
Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty V. von Bomhard ir J. Fuhrmann

Dalykas
SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praSo panaikinti 2022 m. vasario 4 d. EUIPO penktosios apeliacinés

tarybos sprendima (byla R 729/2021-5), susijusio su protesto procediira tarp E. & J. Gallo Winery ir Eggers & Franke Holding
GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Eggers & Franke Holding GmbH ir E. & J. Gallo Winery padengia savo bylin¢jimosi islaidas ir kiekviena po puse Europos
Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) patirty bylinéjimosi islaidy.

()  OLC207,2022 5 23.

2023 m. kovo 31 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Eggers & Franke | EUIPO — E. & J. Gallo Winery
(E&F)

(Byla T-184/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto atsiémimas — Pagrindo priimti
sprendimg nebuvimas)

(2023/C 189/43)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Eggers & Franke Holding GmbH (Brémenas, Vokietija), atstovaujama advokaty A. Ebert-Weidenfeller ir H. Forster
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama E. Nicolds Gomez ir T. Klee

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: E. & J. Gallo Winery (Modestas, Kalifornija,

Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty V. von Bomhard ir J. Fuhrmann

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praSo panaikinti 2022 m. vasario 15 d. EUIPO penktosios apeliacinés
tarybos sprendima (byla R 730/2021-5), susijusio su protesto procediira tarp E. & J. Gallo Winery ir Eggers & Franke Holding
GmbH.
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Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Eggers & Franke Holding GmbH ir E. & J. Gallo Winery padengia savo bylinéjimosi islaidas kiekviena po puse Europos
Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) patirty bylinéjimosi islaidy.

()  OLC207,2022 5 23.

2023 m. kovo 31 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mocom Compounds /| EUIPO — Centemia Conseils
(Near-to-Prime)

(Byla T-472/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas , Near-to-Prime“ — Absoliutus negaliojimo pagrindas — Apibiidinamasis
pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (dabar — Reglamento (ES)
2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c punktas) — AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas ieskinys)

(2023/C 189/44)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskové: Mocom Compounds GmbH & Co. KG (Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokatés J. Bornholdt
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama T. Klee

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Centemia Conseils (Angevillers, Pranciizija)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti ir pakeisti 2022 m. geguzés 24 d. Europos Sgjungos
intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 2178/2021-1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai teisiSkai nepagrista.

2. Kiekviena 3alis padengia savo bylin¢jimosi iSlaidas.

() OLC 359,2022 9 19.

2023 m. vasario 27 d. pareikstas ieskinys byloje Medel ir kt. | Komisija
(Byla T-116/23)
(2023/C 189/45)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovés: Magistrats européens pour la démocratie et les libertés (Medel) (Strasbiiras, Pranciizija), International Association of Judges

(Roma, Italija), Association of European Administrative Judges (Tryras, Vokietija), Stichting Rechters voor Rechters (Haga,
Nyderlandai), atstovaujamos SC C. Zatschler, Barrister-at-Law E. Egan McGrath, solisitoriy A. Bateman ir M. Delargy

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. rugpjicio 24 d. Komisijos ir Lenkijos Respublikos finansavimo susitarimg, sudaryta pagal
Reglamento 2021241 23 straipsnio 1 dalj;

— panaikinti 2022 m. rugpjicio 24 d. Komisijos ir Lenkijos Respublikos paskolos susitarima, sudaryta pagal
Reglamento 2021/241 15 straipsnio 2 dalj; ir

— nurodyti Komisijai padengti savo ir ieskoviy bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad 2022 m. birzelio 17 d. Tarybos igyvendinimo sprendimas dél Lenkijos
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (toliau — Tarybos jgyvendinimo
sprendimas), kurio pagrindu Komisija sudaré anks¢iau minétus finansavimo ir paskolos susitarimus (toliau — ginc¢ijami
finansavimo ir paskolos susitarimai), yra negaliojantis, nes Taryba nepaisé¢ Teisingumo Teismo jurisprudencijos,
jtvirtintos 2019 m. lapkri¢io 19 d. Sprendimo A. K. ir kt. (Auksciausiojo Teismo Drausmés byly kolegijos nepriklausomumas)
(C-585/18, C-624/18 ir C-625/18, EU:C:2019:982), 2021 m. liepos 15 d. Sprendimo Komisija / Lenkija (Teiséjy drausmés
tvarka) (C-791/19, EU:C:2021:596), 2020 m. balandzio 8 d. Nutarties Komisija / Lenkija (C-791/19 R, EU:C:2020:277) ir
2021 m. liepos 14 d. Teisingumo Teismo pirmininko pavaduotojo nutarties Komisija/ Lenkija (C-204/21 R,
EU:C:2021:593), bei pazeidé SESV 2 straipsnj ir 13 straipsnio 2 dalj.

Siuo pagrindu ieskovés taip pat tvirtina, kad Taryba virsijo savo kompetencijg tiek, kiek sieké nustatyti, kaip Lenkija turi
laikytis Teisingumo Teismo jurisprudencijos, susijusios su Lenkijos Auk$¢iausiojo Teismo Drausmés byly kolegija
(toliau — Drausmés byly kolegija).

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Tarybos jgyvendinimo sprendimas yra negaliojantis, nes Taryba paZeidé
SESV 2 straipsnj ir 19 straipsnio 1 dalj bei Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 47 straipsnj,
kaip juos autoritetingai iaiskino Teisingumo Teismas.

Grisdamos $§j ieskinio pagrinda, ieSkovés tvirtina, kad tarpinés reik§més, kuriomis paremtas Tarybos jgyvendinimo
sprendimas, pazeidzia SESV 2 straipsnj ir 19 straipsnio 1 dalj bei Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau —
Chartija) 47 straipsnj, kadangi:

— Drausmés byly kolegijos sprendimams suteikia teisinius padarinius, o ne laiko juos niekiniais ir negaliojanciais,

— teisé¢jams, kuriems turi poveikj neteiséti Drausmés kolegijos sprendimai, nustato papildoma procesing nasta, sukuria
neapibréztumg ir vilkinima reikalaujant, kad atitinkami teis¢jai pradéty naujg procesa naujai jsteigtoje Auksciausiojo
Teismo kolegijoje tam, kad apginty savo gerg vardg, ir

— net nenumato, kad atitinkami teis¢jai biity bent laikinai graZinti i pareigas, kol bus pasicktas bet kokios perzitiros
procediiros rezultatas.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Tarybos igyvendinimo sprendimas yra negaliojantis, nes Tarybos
jgyvendinimo sprendime nustatytos tarpinés reikSmés F1G, F2G ir F3G yra nepakankamos, siekiant atkurti veiksminga
teising apsauga Lenkijoje, kuri yra bitina vidaus kontrolés sistemos veikimo salyga. leskovés teigia, kad todél Tarybos
igyvendinimo sprendimas paZeidzia 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/241,
kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (OL L 57, 2021, p. 17) 20 straipsnio
52 dalies e punktg ir 22 straipsnj, taip pat SESV 325 straipsnij, pagal kurj reikalaujama veiksmingos ir efektyvios vidaus
kontrolés.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Tarybos igyvendinimo sprendimas yra negaliojantis, nes Taryba
padare teisés klaida ir (arba) padaré akivaizdZziy vertinimo klaidy, taikydama Reglamento 2021/241 19 straipsnio 3 dalj
ir nustatydama tarpines reik§mes kaip ,tinkama tvarka“ uzkirsti kelia korupcijai Lenkijoje, ja nustatyti ir iStaisyti.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Tarybos jgyvendinimo sprendimas yra negaliojantis, nes Taryba
tinkamai jo nemotyvavo ir todél pazeidé SESV 296 straipsnj, Chartijos 41 straipsnj ir ES teisés principus.
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6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Komisija, sudarydama gincijamus finansavimo ir paskolos susitarimus,
virsijo jgaliojimus, jai suteiktus pagal Tarybos jgyvendinimo sprendima ir Reglamentg (ES) 2021/241, ir taip pazeidé ES
teis¢ tiek, kiek Finansavimo susitarimo 6 straipsnio 5 dalyje ir 18 straipsnio 1 dalyje bei Paskolos susitarimo 7 straipsnio
5 dalyje ir 28 straipsnio 1 dalyje leidziama iSmokéti lésas, net jei Tarybos jgyvendinimo sprendime nustatytos tarpinés
reik§més F1G, F2G ir F3G nepasiektos.

2023 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Swenters / Komisija
(Byla T-142/23)
(2023/C 189/46)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys

Ieskovas: Ivo Swenters (Haseltas, Belgija), atstovaujamas advocaat J. Coninx

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu, kiek tai susij¢ su jo forma ir turiniu;
— taigi, panaikinti gin¢jjamg sprendima;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovas, grisdamas savo ieskinj dél 2023 m. sausio 13 d. Komisijos sprendimo atmesti jo skundg dél SCR-Sibelco NV,
Cimenteries C.B.R. Cementbedrijven NV, Grintbedrijf SBS NV, Kiezelgroeve Varenberg NV, Dragages Graviers et Travaux (Dragratra)
NV, Sibelco Nederland BV, Van Nieuwpoort Groep BV, Heidelbergcement AG Hiilskens Holding GmbH & Co tariamai atlikty
veiksmy, pazeidzianciy SESV 101 ir 102 straipsnius (byla AT.40683 — Belgian Sand), remiasi $iais dviem pagrindais:

1. Ieskinio pirmasis pagrindas: Komisija nesilaiké jai tenkancios pareigos atlikti tyrimg ir pareigos motyvuoti

Komisija paZeidé pareiga kruops$ciai i$nagrinéti ieskovo nurodytas aplinkybes ir susitarimus, nepaisant rimty
konkurencijos iSkraipymy buvimo. leskovo nurodyti argumentai buvo atmesti neatlikus jokio nagrinéjimo,
o ginc¢ijamame sprendime Komisija tik pateiké trumpas ir dirbtines pastabas.

2. Teskinio antrasis pagrindas: Komisija klaidingai jvertino svarbg Europos Sajungai

Komisija klaidingai man¢, kad ieskovo nurodyti pazeidimai apima tik vienos valstybés narés teritorijg ir taip ji
neatsizvelgé j aplinkybiy tarptautinj pobtdj. Komisija taip pat neatsizvelgé | pazeidimy trukme ir padaré klaidinga
isvada, kad nacionaliniai teismai ir institucijos gali tinkamai i$nagrinéti ieSkovo nurodyta antikonkurencing praktika.
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2023 m. balandzZio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Innovation & Entrepreneurship Business School /
EUIPO - Thinksales (Sales School Powered by IEBS)

(Byla T-182/23)
(2023/C 189/47)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys
Ieskové: Innovation & Entrepreneurship Business School, SL (Barselona, Ispanija), atstovaujama abogada L. Torrents Homs
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Thinksales, SL (Madridas, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,Sales School Powered by IEBS“ paraiska —
Registracijos paraiska Nr. 18 274 899

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. vasario 8 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 834/2022-1

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijama sprendima, kiek jis susijes su prekémis ir paslaugomis, kurioms atsisakyta iregistruoti prekiy
zenklg, dél kurio kilo gincas.

— pripazinti, kad prekiy zenklas, dél kurio kilo gincas, turi biti jregistruotas visa apimtimi.
— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi Sioje instancijoje islaidas ir jpareigoti Thinksales padengti islaidas, patirtas vykstant

procediiroms EUIPO protesty skyriuje ir Apeliacingje taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2023 m. balandZio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Insomnia /| EUIPO — Black Insomnia Coffee
(BLACK INSOMNIA)

(Byla T-185/23)
(2023/C 189/48)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: Insomnia Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama Solicitors L. Cassidy, A. Reynolds ir P. Smyth
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Black Insomnia Coffee Co. Ltd (VinCesteris, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikes asmuo: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
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Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo BLACK INSOMNIA paraiska — Registracijos
paraiska Nr. 18 128 257

Procediira EUIPO: protesto procediira
Gincijamas sprendimas: 2023 m. vasario 3 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas bylose R 679/2022-1 ir

R 692/2022-1

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendimg, kuriuo atmesta apeliacija byloje R 679/2022-1, ir nepritarti tam, kad prekiy Zenklas
biity jregistruotas visoms gin¢ijamoms 25 klasés prekéms,

— jpareigoti padengti ieskovés iSlaidas (pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento 133 straipsnj ir 134 straipsnio

1 dalj).

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2023 m. balandzio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Insomnia /| EUIPO — Black Insomnia Coffee
(BLACK INSOMNIA COFFEE COMPANY)

(Byla T-186/23)
(2023/C 189/49)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Insomnia Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama Solicitors L. Cassidy, A. Reynolds ir P. Smyth
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Black Insomnia Coffee Co. Ltd (VinCesteris, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo ginas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo BLACK INSOMNIA COFFEE COMPANY
paraiska — Registracijos paraiska Nr. 18 128 261

Procediira EUIPO: protesto procediira
Gincijamas sprendimas: 2023 m. vasario 3 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas bylose R 671/2022-1 ir

R 678/2022-1

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendimga, kuriuo atmesta apeliacija byloje R 678/2022-1, ir nepritarti tam, kad prekiy Zenklas
bty jregistruotas visoms gin¢ijamoms 25 klasés prekéms,

— ipareigoti padengti ieskovés islaidas (pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento 133 straipsnj ir 134 straipsnio

1 dalj)



C 189/38 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2023 5 30

Pagrindai, kuriais remiamasi
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2023 m. balandzio 13 d. pareikstas ieskinys byloje IU Internationale Hochschule /| EUIPO (IU
International University of Applied Sciences)

(Byla T-188/23)
(2023/C 189/50)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Teskoveé: IU Internationale Hochschule GmbH (Erfurtas, Vokietija), atstovaujama Rechtsanwaltin A. Heise

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: tarptautinio Zodinio prekiy Zenklo ,IU International University of Applied Sciences*
registracija, galiojanti Europos Sajungoje — Registracijos paraiska Nr. 1 628 092

Gincijamas sprendimas: 2023 m. vasario 14 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1951/2022-1

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 72 straipsnio 2 dalies, siejamos su 7 straipsnio 1 dalies
¢ punktu, pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 72 straipsnio 2 dalies, siejamos su 94 straipsnio 1 dalimi,
pazeidimas.

2023 m. balandzZio 13 d. pareikstas ieskinys byloje The Mochi Ice Cream Company | EUIPO (my mochi)
(Byla T-189/23)
(2023/C 189/51)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: The Mochi Ice Cream Company LLC (Vernonas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama lawyer A. Zalewska-O-
rabona

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: tarptautinio vaizdinio prekiy Zenklo ,my mochi“ registracija, galiojanti Europos
Sgjungoje — Registracijos paraiska Nr. 1 598 762
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Gincijamas sprendimas: 2023 m. sausio 30 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1684/2022-2

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto, siejamo su 7 straipsnio
2 dalimi, paZeidimas.

2023 m. balandZio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Peikko Group /| EUIPO — Anstar (Metaliniy
statybiniy sijy forma)

(Byla T-192/23)
(2023/C 189/52)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Peikko Group Oy (Lahtis, Suomija), atstovaujama advokaty M. Miiller ir A. Fottner

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Anstar Oy (Villdhde, Suomija)

Su procedira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: erdvinis Europos Sajungos prekiy Zenklas (Metaliniy statybiniy sijy forma) — Europos
Sajungos prekiy Zenklas Nr. 18 139 145

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. vasario 7 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2180/2021-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— atmesti pra§yma pripazinti aptariamo prekiy Zenklo registracija negaliojancia,

— priteisti i§ atsakovés ir kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salies bylinéjimosi islaidas, ieskovés patirtas nagrinéjant

byla Siame procese ir Apeliacingje taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 7 straipsnio
1 dalies e punkto ii papunkciu, pazZeidimas.
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2023 m. balandZio 13 d. pareikstas ieskinys byloje MegaFon | Taryba
(Byla T-193/23)
(2023/C 189/53)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: MegaFon OAO (Maskva, Rusija), atstovaujama advokato J. Grand d’Esnon

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2023 m. vasario 25 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 2023/427 ('), kiek jis susijes su MegaFon;
— panaikinti 2023 m. vasario 25 d. Tarybos sprendimg Nr. 2023/434/BUSP (3, kiek jis susijes su MegaFon;
— atitinkamai panaikinti:
— 2014 m. liepos 31 d. Reglamento (ES) Nr. 833/2014 IV prieda, kiek jis susijes su MegaFon;
— 2014 m. liepos 31 d. Sprendimo Nr. 2014/512/BUSP IV prieda, kiek jis susijes su MegaFon;
— remiantis Bendrojo Teismo procediiros reglamento 140 straipsnio b punktu, priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos

bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo paZeista teisé | gynyba ir teisé | veiksmingg teisming gynyba.
leskoveé tvirtina, kad Taryba jai i§ anksto nepranesé apie sprendimg jtraukti MegaFon j Reglamento (ES) Nr. 8332014
IV priedg ir Sprendimo 2014/512/BUSP 1V prieda (toliau — 2014 m. liepos 31 d. aktai) ir nesuteiké galimybés pateikti
savo pastabas, nors, anot ieskovés, privaléjo tai padaryti pagal principus, susijusius su teisés | gynybg paisymu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas nepakankamu sprendimo jtraukti MegaFon i 2014 m. liepos 31 d. akty
IV priedus motyvavimu. Ieskové priekaiStauja Tarybai, kad $i nenurodé jai motyvy, kurie pateisinty jos jtraukima
j 2014 m. liepos 31 d. akty IV priedus.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas ieskovei nustatyty sankcijy neteisétumu, kiek jas lemia vertinimo klaida, nes
motyvai, kuriais grindZiamos $ios sankcijos, yra klaidingi ir bet kuriuo atveju nejrodyti.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad 2023 m. vasario 25 d. aktais paZeidZiamas proporcingumo
principas.

(") 2023 m. vasario 25 d. Tarybos reglamentas (ES) 2023/427, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 59 I, 2023, p. 6).

() 2023 m. vasario 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023434, kuriuo i§ dalies keiciamas Tarybos sprendimas 2014/512/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 59 I, 2023, p. 593).
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2023 m. balandZio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Fractal Analytics /| EUIPO — Fractalia Remote
Systems (FRACTALIA)

(Byla T-194/23)
(2023/C 189/54)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Fractal Analytics, Inc. (Niujorkas, Niujorko valstija, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama advokato J. Giiell
Serra

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Fractalia Remote Systems, SL (Madridas, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas FRACTALIA — Europos Sajungos prekiy
zenklas Nr. 3 620 887

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. sausio 31 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 859/2022-2

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO ir kitos procediros EUIPO $alies bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2018/625 27 straipsnio 4 dalies ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamy su Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2018/625
19 straipsnio 1 dalimi, paZeidimas;

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas;

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto ir Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2018/625 10 straipsnio 3 dalies pazeidimas.

2023 m. balandZio 17 d. pareikstas ieskinys byloje CRA [ Taryba
(Byla T-201/23)
(2023/C 189/55)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Communications Regulatory Authority (CRA) (Teheranas, Iranas), atstovaujama advokaty T. Clay, T. Zahedi Vafa ir
K. Mehtiyeva

Atsakové: Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti kaip prieStaraujantj Europos Sajungos teisei 2023 m. sausio 23 d. Igyvendinimo reglamenta Nr. 2023/152 (')
tiek, kiek juo ieskové jtraukta j Reglamento Nr. 359/2011 I prieda.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Europos Sajungos Taryba virsijo savo jgaliojimus. leskoveé teigia, kad

nuspresdama jtraukti ja | subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sgrasg, Taryba virsijo savo jgaliojimus, nes
tas sprendimas buvo priimtas tik dél tarp ieskovés ir Irano Islamo Respublikos vyriausybeés egzistuojancio teisinio rysio.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas gin¢ijamo akto motyvy nenurodymu. leskové tvirtina, kad Tarybos sprendima
grindZziantys motyvai yra tik prielaidos, kuriy klaidingumas padaro motyvavima negaliojanciu. Toks visiskai formalus
sprendimo motyvavimas reiskia, kad yra apgreziama jrodinéjimo pareiga, ir ieSkové turi jrodyti neigiama fakta, kad
galéty gindyti jos jtraukimg | asmeny, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, s3rasa.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas faktiniy aplinkybiy vertinimo klaida. Ieskové teigia, kad Taryba, pirma, padaré
akivaizdzig vertinimo klaidg ir, antra, netinkamai pagrindé sprendima jtraukti jg | jstaigy, kurioms taikomos
ribojamosios priemongs, sgrasa.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo pazeidimu. leskové tvirtina, kad Iranui taikomos
sankcijos 1émé jai labai naudingy jrenginiy, i§ kuriy vienas yra naudojamas i§vengti Irano ir kaimyniniy valstybiy dazniy
persidengimo, o kitas — Location Based System — tiksliai lokalizuoti prijungtus aparatus, sulaikyma. Be to, Tarybos

sprendimo neproporcingumas pasireiskia ieskovei taikomy priemoniy pasekmiy sunkumu, nes tai labai paveikia jos
galimybes jvykdyti bendro intereso uzduotj.

() 2023 m. sausio 23 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/152, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 359/2011 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Irane (OL L 20 1, 2023, p. 1).

2023 m. balandzio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Studiocanal /| EUIPO — Leonine Distribution
(ARTHAUS)

(Byla T-203/23)
(2023/C 189/56)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys
leskové: Studiocanal GmbH (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Dolde ir C. Zimmer

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Leonine Distribution GmbH (Miunchenas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy zZenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskoveé

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ARTHAUS — Europos Sajungos prekiy zenklas
Nr. 6 988 216

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. vasario 10 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1532/2022-1
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti ginc¢ijamg sprendimg, kiek juo priimtinu pripaZintas praSymas paskelbti registracija negaliojancia,
atsizvelgiant | Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies a punkta, siejama
su jo 7 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktais,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 63 straipsnio 2 dalies, siejamos su Deleguotojo
reglamento (ES) 2017/1430 12 straipsnio 1 dalies b punktu ir 15 straipsnio 2 dalimi, paZeidimas.

2023 m. balandzio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Studiocanal /| EUIPO — Leonine Distribution
(ARTHAUS)

(Byla T-204/23)
(2023/C 189/57)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys
Ieskové: Studiocanal GmbH (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokatai T. Dolde ir C. Zimmer
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Leonine Distribution GmbH (Miunchenas, Vokietija)

Su procedira EUIPO susijusi informacija
Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy zenklas ARTHAUS — Europos Sgjungos prekiy Zenklas
Nr. 6 988 984

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. vasario 10 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1533/2022-1

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendimg, kiek juo priimtinu pripaZintas prasymas paskelbti registracija negaliojancia,
atsizvelgiant | Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies a punkty, siejama
su jo 7 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktais,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 63 straipsnio 2 dalies, siejamos su Deleguotojo
reglamento (ES) 2017/1430 12 straipsnio 1 dalies b punktu ir 15 straipsnio 2 dalimi, pazeidimas.
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